beurer

DE

EN

FR

ES

TR

RU

PL

NL

PT

EL

GS 10 black

Glaswaage
Gebrauchsanweisung

Glass bathroom scale
Instruction for use
Pese-personne en verre
Mode d’emploi

Béscula de vidrio

Manual de instrucciones
Bilancia in vetro

Instruzioni per I'uso

Cam terazi

Kullanim kilavuzu
CTeKNsiHHblEe BECHI
VHCTpyKUWSi MO NPpUMEHEHMIO
Waga szklana

Instrukcja obstugi
Weegschaal met glazen weegplateau
Gebruiksanwijzing

Balanca de vidro

Instrucdes de utilizagéo
I'ud}\lyn Cuygptd

Odnyieg xpriong

DA

SV

NO

FI

CSs

SL

HU

RO

SK

AR

Glasvaegt
Betjeningsvejledning
Glasvag
Bruksanvisning
Glassvekt
Bruksveiledning
Lasivaaka
Kayttoohje
Sklenéna vaha
Navod k pouZziti
Steklena tehtnica
Navodila za uporabo
Uvegmérleg
Hasznalati utasitas
Cantar de sticla
Instructiuni de utilizare
Sklenend vaha
Névod na pouzitie
) Ol
Jlezin¥) Jada
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1. INBETRIEBNAHME

EN Getting started

FR Mise en service

ES Puesta en marcha

IT Messa in funzione

TR ik calistirma

RU Beopg B akcnnyatauymo

1 x CR2032

DE Batterie einlegen oder
Isolierschutzstreifen
entfernen.

EN Insert batteries or remove
insulating strip.

FR Insérez les piles ou retirez
la bande de protection
isolante.

>~
S~

DE Waage auf einen ebenen
und festen Boden stellen.

DE Waage ist umschaltbar.

EN Scales can be switched
to alternative units of
measurement.

PL
NL
PT

Uruchomienie
Ingebruikname

Colocacao em funciona-
mento

‘Evapén Aettoupyiag
Ibrugtagning

EL
DA

ES Colocar las pilas o quitar
las tiras de proteccion de

aislamiento.

Inserire le batterie o
rimuovere la linguetta di
protezione.

Pili takin veya izole koru-
ma bandini gikartin.

BcTasbTe 6atapeiiky

YW yRanuTe 3aLuTHyo
U3OMALWOHHYIO MONOCKY.
Wtozy¢ baterig lub
usuna¢ ochronny pasek
izolacyjny.

Plaats de batterij of
verwijder de isolatieband.

TR

RU

PL

NL

EN Place the scaleona

secure, flat surface.
Posez la balance sur un
sol plat et dur.

Colocar la bascula sobre
un suelo plano y estable.
Posizionare la bilancia su
un fondo piano e solido.
Teraziyi diiz ve saglam bir
ylzey Uzerine koyun.
YcTaHoBUTb BEChI

Ha MPOYHYIO POBHYIO
MOBEPXHOCTb.

Ustaw wage na twardym i
ptaskim podtozu.

FR

ES

TR

RU

PL

UNIT

v U

KG=LB: ST
d=0,1kg/02Ib/11lb

FR La balance est réglable.
ES La béascula es conmutab-
le.

IT Labilancia &€ commutabile.

SV
NO
Fl

Cs
SL
HU
PT

EL

DA

sV

NO

Fl

NL

PT

EL

DA

sV

NO

Fl

TR

NL

RU
PL

DA
PT
EL

sV

Borja anvénda vagen
Bruk

Kéyttéonotto
Uvedeni do provozu
Vklop

Uzembe helyezés

Colocar a pilha ou retirar
a fita de isolamento.
TomoBetrote TN
uratapia i adapéote
TNV TIPOCTATEVTIK Tawvia
povwong.

Indsaet batteri eller fiern
isoleringsstrimmel.

L&gg in batteriet eller ta
bort skyddsremsorna.

Sett inn batteri eller fiern
isoleringsstripene.

Aseta paristo paikalleen
ja poista eristyssuoja-
nauha.

Plaats de weegschaal
op een vlakke en vaste
ondergrond.

Colocar a balanga sobre
piso nivelado e firme.

TomoBetrote TN (uyapla
o€ la eTimedn kat
otabepr emidavela.

Stil veegten pa et jeevnt,
fast gulv.

Placera vagen pa ett
j@mnt och fast underlag.

Plasser vekten pa et jevnt
og fast underlag.

Aseta vaaka tasaiselle ja
tukevalle alustalle.

Terazi modu
degistirilebilir.

De weegschaal is om-
schakelbaar.

Bechbl nepekstoyatoTcs.

Istnieje mozliwo$¢ zmiany
jednostek wagi.

Veegten kan omstilles.
A balanga é comutavel.

H Quyapid pmopei va tebei
oe Aettoupyia.

Végen gér att stélla om.

RO
SK
AR

cs

SL

HU

RO

SK

AR

Cs

SL

HU

RO

SK

AR

NO
Fl

Cs
SL

HU
RO

SK
AR

Punerea in functiune
Uvedenie do prevadzky
il

VloZte baterii nebo
odstrante izolaéni
prouzek.

Vstavite baterijo ali
odstranite izolirni za$¢itni
trak.

Helyezze be az elemet,
vagy tavolitsa el a
szigetel6csikot.

Introducerea bateriilor
sau scoaterea benzilor de
protectie pentru izolare.

VloZte batérie alebo
odstrante izolaénu pasku.

A sl iy ) Jlaly
Al Alaa) il A 3L

Postavte vahu na pevny a
rovny podklad.

Tehtnico postavite na
¢vrsto podlago oz. tla.

Allitsa a mérleget szilard,
vizszintes felliletre.

Asezati cantarul pe o
podea fixa neteda.

Postavte vahu na rovny a
pevny podklad.

Ll e Ol g

A gia s dda

Vekten kan stilles om.
Mittayksikon voi valita.
Véhu Ize prepinat.

Tehtnico je mo¢ pre-
klapljati.

A mérleg bekapcsolhaté.

Cantarul prezinta posibi-
litatea de comutare intre
trepte.

Véha je prepinatelna.

el B ) 5l



2. WIEGEN

EN Weighing
FR Pesée
ES Pesado
IT Pesatura
TR Tartma

Quickstart

Auto off!
~10sec

1 sec

Auto offl
~10sec

RU
PL
NL
PT
EL

DE

EN
FR

ES

TR
RU

DE

EN

FR

ES

TR

RU

DE

EN

FR

ES

NL

PT

BsgelunBaHve
Wazenie
Wegen

Pesar

Z0yon

Waage betreten.
Step onto the scale.

Montez sur le pése-
personne.

Subase a la bascula.
Salire sulla bilancia.
Teraziye ¢Ikin.
BcTatb Ha Becbl.

Stehen Sie wahrend des
Messvorgangs still!

Stand still whilst being
weighed!

Ne bougez pas pendant
la mesure !

iDurante el proceso de
medicion permanezca
quieto!

Restare fermi durante il
processo di pesatura!

Tartma esnasinda ha-
reketsiz durun!

Bo Bpemst B3BeLLMBAHUS
CTOIiTe HenoaBIXHO!

Hinweis: Bei Erst-
benutzung und Standort-
wechsel.

Note: for first use and
relocation.

Remarque : Premiére
utilisation et changement
de place.

Indicacion: para usarla
por primera vez o cambi-
arla de sitio.

Avvertenza: al primo
utilizzo e in caso di spos-
tamento

Aanwijzing: Voor het
eerste gebruik of verplaa-
tsing.

Nota: Para a primeira
utilizagdo e mudanga do
local de utilizag&o.

DA Vejning

SV Vagning
NO Foreta veiing
FlI  Punnitus
CS Vazeni

PL Wejdz na wage.

NL Stap op de weegschaal.
PT Subir para a balanca.
EL Avepeite otn Quyapia.
DA Treed op pa veegten.

SV Stall dig pa vagen.

NO Ga opp pé vekten.

FlI Astu vaa’alle.

PL Podczas wazenia nalezy
sta¢ bez ruchu!

NL Sta stil tijdens het wegen.

PT Nao se mexa durante o
processa de pesagem!

EL ZtaBeite akivntog katd
n dadikaoia pétpnong!

DA Sté stille under vejningen!
SV Sta stilla under méatnin-

gen!

NO Sté stille mens veiingen
pagar!

Fl Seiso punnituksen aikana
likkumatta.

TR Not: ilk kullanimda veya
yer degisikliginde.

EL Ymoben: Kata v
TIPWTN XPron Kat
petakivnon.

DA Bemeerk: Ved forste
ibrugtagning og eendring
af vaegtens placering.

SV Anvisning: Vid forsta
anvéndningen och vid
platsbyte.

NO Merk: Ved forstegangs-
bruk og ved flytting av
vekten.

FI Neuvo: Ensimmaisella
kayttokerralla ja vaa’'an
siirron jalkeen.

RU Mpumeyanue: Mpu
NepBOM 1CMoNb30BaHNN
1 UBMEHEHNMN MONOXEHMs
BECOB.

SL
HU
RO
SK
AR

cs
SL
HU
RO
SK
AR

Ccs
SL

HU

RO

SK

AR

PL

Cs

SL

HU

RO

SK

AR

Tehtanje
Mérés
Cantarire
Vazenie
o8

Stoupnéte si na vahu.
Stopite na tehtnico.
Alljon ra a mérlegre.
Asezati-va pe cantar.
Postavte sa na vahu.

el e g

Béhem vazeni stlijte tise!

Med tehtanjem stojte

mirno!

A mérés idején alljon

nyugodtan!

in timpul procesului

de masurare stati

nemiscat(a)!

Pocas merania stojte

pokojne!

b ool e o180 i
10SLs ua g

Wskazéwka: przy
pierwszym uzyciu i po
przestawieniu w inne
miejsce.

Upozornéni: V pfipadé
prvniho pouZziti a zmény
mista.

Napotek: Pri prvi uporabi
in menjavi mesta posta-
vitve.

Megjegyzés: elsé has-
znalat / helyvaltoztatas
esetén.

Indicatie: La prima
utilizare si schimbarea
locatiei.

Upozornenie: Pri prvom
pouzivani a zmene polo-
hy.

s alaaial Jf xie 1ald )
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3. FEHLERMELDUNG

EN Error messages
FR Messages d’erreur
ES Avisos de errores
IT Messaggi di errore
TR Hata mesajlari

O

DE Batterie leer
EN Battery empty
FR Batterie vide

Err

max 180 kg
396 1b

28 st

DE Maximale Tragkraft Gber-
schritten

EN Maximum weight
capacity exceeded

RU Coo6LeHns 06 owmbkax
PL Komunikaty btedéw

NL Foutmeldingen

PT Mensagens de erro

EL Mnvopata opaipdtwv

1x CR2032

ES Pilas agotadas
IT Batterie esauste
TR Pil bos

FR Poids maximal dépassé

ES Capacidad de carga
maxima superada

IT Superamento della porta-
ta massima

TR Maksimum tasima
kapasitesinin lzerine
ciktiniz

RU TlpesbileH
MakcumanbHblii BEC

PL Przekroczono
maksymalng nosnos¢

DE Allgemeine Hinweise

L

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorg-
féltig durch, bewahren Sie sie fiir den spa-
teren Gebrauch auf, machen Sie sie ande-

ren Benutzern zugénglich und beachten Sie

die Hinweise.

ZEICHENERKLARUNG

Folgende Symbole werden in dieser Gebrauchsanweisung ver-

wendet:

Verletzungen die Folge sein.

Bezeichnet eine moglicherweise drohende Gefahr. Wenn
sie nicht gemieden wird, kénnen Tod oder schwerste

DA
sV
NO
Fl

Ccs

RU
PL
NL
PT
EL
DA
sV
NO
Fl

NL

PT

EL

DA

Fejimeddelelse
Felmeddelanden
Feilmeldinger
Virheilmoitukset
Chybova hlaseni

Barapelika paspspkeHa
Zuzyta bateria

Batterij leeg

Bateria descarregada
H umatapia eivat adela
Batteri tomt

Batteriet tomt

Batteri tomt

Paristo tyhja

Maximale draagkracht
overschreden

Capacidade de carga
maxima ultrapassada

YmépPaon avwtatou
opiou avtoxng

Maksimal baerekraft
overskredet

Den maximala bérkraften
ar Overskriden
Maksimumsvekten er
overskredet

SL Javljene napake
HU Hibajelzések

RO Mesaje de eroare
SK Chybové hlasenie
AR Uaall ciledy

CS Vybité baterie

SL Baterijski vlozki so prazni
HU Az elem lemerdilt

RO Baterie descarcata

SK Batéria je vybita

AR Aadllde a3y k)

FI  Maksimipaino ylittyy

CS Prekroceni maximalni
nosnosti

SL Prekoracena je maksimal-
na nosilnost

HU Tullépte a maximalis
teherbirast

RO Baterie descarcata

SK Maximalna nosnost bola
prekrocena

AR (il sal
Ol Jaai's sl

Kennzeichnung zur Identifikation des
Verpackungsmaterials.

A = Materialabkiirzung, B = Materialnummer:
1-7 = Kunststoffe, 20-22 = Papier und Pappe

werden

(Elektro-)Gerét darf nicht tiber den Hausmiill entsorgt

Hausmuill entsorgen

Schadstoffhaltige Batterien nicht im

Hersteller

CE-Kennzeichnung

linien.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen
der geltenden europaischen und nationalen Richt-

AVORSICHT

Verletzungen die Folge sein.

Bezeichnet eine mdglicherweise drohende Gefahr. Wenn
sie nicht gemieden wird, kénnen leichte oder geringfligige

@ Hinweis auf wichtige Informationen.

M Anweisung lesen

United Kingdom Conformity Assessed Mark

Die Produkte entsprechen nachweislich den Anforde-
rungen der Technischen Regelwerke der EAWU

entsorgen.

Produkt und Verpackungskomponenten trennen
und entsprechend der kommunalen Vorschriften

Importeur Symbol




¢ Belastbarkeit betrdgt max. 180 kg (396 Ib / 28 st), Eintei-
lung 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

* Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem angefeuchte-
ten Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf etwas Spilmittel
auftragen kénnen. Tauchen Sie die Waage niemals in
Wasser. Spiilen Sie sie auch niemals unter flieBendem
Wasser ab.

¢ Schitzen Sie die Waage vor StéBen, Feuchtigkeit, Staub,
Chemikalien, starken Temperaturschwankungen, elektro-
magnetischen Feldern und zu nahen Warmequellen.

e Steigen Sie nie einseitig auf den &duBersten Rand der
Waage: Kippgefahr!

¢ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern!

¢ Nicht fiir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

e Sollten Sie noch Fragen zur Anwendung unserer Geréte
haben, so wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder an
den Kundenservice.

¢ Reparaturen diirfen nur vom Kundenservice oder autori-
sierten Handlern durchgefiihrt werden.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Bat-
terien

¢ Batterien immer korrekt und unter Beriicksichtigung der
Polaritaten (+ / -) einlegen. Batterien sauber und trocken
halten und von Wasser fernhalten. Stets den richtigen
Batterietyp wahlen.

* Batterien und Kontakte des Batteriefachs niemals kurz-
schlieBen.

¢ Batterien niemals aufladen, zwangsentladen, erhitzen,
zerlegen, deformieren, einkapseln oder modifizieren.

 Niemals an Batterien schweiBen oder I6ten.

e Batterien unterschiedlicher Herstellung, Kapazitét (neu
und gebraucht), GréBe und Typ innerhalb eines Gerates
niemals mischen.

¢ Explosionsgefahr! Nichtbeachtung der genannten Punkte
kann zu Personenschaden, Uberhitzung, Auslaufen, Entliif-
tung, Bruch, Explosion oder Feuer fiihren.

¢ Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhandschuhe
anziehen und das Batteriefach mit einem trockenen Tuch
reinigen.

* Wenn Flussigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut oder
Augen in Kontakt kommt, die betroffene Stelle mit Wasser
auswaschen und &rztliche Hilfe aufsuchen.

e Verschluckungsgefahr! Batterien auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren. Bei Verschlucken sofort &rztli-
che Hilfe aufsuchen.

¢ Niemals Kindern erlauben, Batterien ohne Aufsicht eines
Erwachsenen auszutauschen.

e Batterien entfernt von Metallgegensténden, in gut bellifte-
ten, trockenen und kihlen Radumen lagern.

¢ Batterien niemals direkter Sonneneinstrahlung oder Regen
aussetzen.

¢ Bei langerer Nichtnutzung Batterien aus dem Gerét
entfernen.

e Entladene Batterien sofort und ordnungsgemaR entsorgen.
Batterien niemals im Feuer entsorgen.

* Bei der Entsorgung, Batterien mit unterschiedlichen elekt-
rochemischen Systemen getrennt aufbewahren.

¢ Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien mis-
sen Sie Uber speziell gekennzeichnete Sammelbehalter,
Sondermiillannahmestellen oder Uber den Elektrohéndler
entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, die Batte-
rien zu entsorgen.

¢ Diese Zeichen finden Sie auf schad-

stoffhaltigen Batterien:

Pb = Batterie enthalt Blei,

Cd = Batterie enthalt Cadmium,

Hg = Batterie enthalt Quecksilber.

Im Interesse des Umweltschutzes darf das
Gerét am Ende seiner Lebensdauer nicht
mit dem Hausmdill entfernt werden. Die Entsorgung
kann Uber entsprechende Sammelstellen in Ihrem

Land erfolgen. Entsorgen Sie das Gerdt gemaB der
Elektro- und Elektronik-Altgerate EG-Richtlinie

- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Bei
Riickfragen wenden Sie sich an die fiir die Entsorgung
zustandige kommunale Behdrde.

o4

Pb Cd Hg

Hinweise fiir Verbraucher zur Altgerateent-
sorgung und Verschrottung in Deutschland
Besitzer von Altgeréten kénnen diese im Rahmen der durch die
offentlich-rechtlichen Entsorgungstréger eingerichteten und
zur Verfugung stehenden Mdglichkeiten der Riickgabe oder
Sammlung von Altgerdten unentgeltlich abgeben, damit eine
ordnungsgemaBe Entsorgung der Altgerdte sichergestellt ist.
Die Riickgabe ist gesetzlich vorgeschrieben.

AuBerdem ist die Riickgabe unter bestimmten Voraussetzun-
gen auch bei Vertreibern mdglich.

GemaB Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) sind die
folgenden Vertreiber zur unentgeltlichen Riicknahme von Alt-
geréten verpflichtet:

Elektro-Fachgeschéfte, mit einer Verkaufsflache fur Elek-
tro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Quadrat-
metern

Lebensmittelladen mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals pro Jahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und
auf dem Markt bereitstellen.

Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknahme im
privaten Haushalt nur fir Warmelbertrager (Kihl-/Gefrier-
geréte, Klimageréte u.a.), Bildschirmgerate und GroBgerate
gilt. Fir die 1:1-Riicknahme von Lampen, Kleingerdten
und kleinen IT- u. Telekommunikationsgeraten sowie die
0:1-Riicknahme mussen Versandhandler Riickgabemdog-
lichkeiten in zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher
bereitstellen.

Diese Vertreiber sind verpflichtet,

bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikge-
rates an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der
gleichen Geréateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe
oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzu-
nehmen und

auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner
auBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, im
Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurlickzunehmen; die Riicknahme darf nicht
an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates geknuipft
werden und ist auf drei Altgerate pro Geréateart beschrénkt.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die
aus dem Altgerét zerstérungsfrei entnommen werden kdnnen,
missen diese vor der Entsorgung entnommen werden und ge-
trennt als Batterie bzw. Lampe entsorgt werden.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezoge-

ne

Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-

wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

GARANTIE/SERVICE

Nahere Informationen zur Garantie und den Garantiebedingun-
gen finden Sie im mitgelieferten Garantie-Faltblatt.

Irrtum und Anderungen vorbehalten



EN General advice

Read these instructions for use carefully
and keep them for later use, be sure to
make them accessible to other users and
observe the information they contain.

L]

SIGNS AND SYMBOLS

The following symbols appear in these instructions for use:

Indicates a potentially impending danger. If it is not
avoided, death or serious injury will occur.

A CAUTION

Indicates a potentially impending danger. If it is not
avoided, slight or minor injuries may occur.

Note on important information

Read the instructions

A = Material code, B = Material number:
1-7 = Plastics, 20-22 = Paper and cardboard

The electronic device must not be disposed of with
household waste

Do not dispose of batteries containing hazardous
meang| SUbstances with household waste.

)
/. Marking to identify the packaging material.
b
A
_—
)i ¢

Manufacturer

CE labelling
This product satisfies the requirements
of the applicable European and national directives.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

[H[ The products demonstrably meet the requirements of
the Technical Regulations of the EAEU.

$" Separate the product and packaging elements and
dispose of them in accordance with local regulations.

®

Importer symbol

e Max. capacity 180 kg (396 Ib / 28 st), Graduation 100 g
(0.21b/11b).

¢ Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth and
a little washing up liquid, if required. Never immerse the
scale in water or rinse it under running water.

e Protect the scale against knocks, damp, dust, chemicals,
drastic changes in temperature, electromagnetic fields and
sources of heat that are too near.

¢ Never step onto the outer edge of the scale with one foot
as this could cause the scales to tip!

¢ Keep packaging material away from children!
¢ Not intended for commercial use.

¢ Should you have any questions regarding operation and
usage of our appliances, please contact your local retailers
or Customer Service.

* Repairs must only be carried out by Customer Services or
authorised suppliers.

Safety notes on handling batteries

* Always insert the batteries correctly, taking into account
the polarity (+ / -). Keep batteries clean and dry and away
from water. Always select the correct battery type.

¢ Never short-circuit batteries and battery compartment
contacts.

¢ Never charge, forcibly discharge, heat, disassemble,
deform, encapsulate or modify batteries.

¢ Never weld or solder on batteries.

¢ Never mix batteries of different manufacturers, capacities
(new and used), size and type within a device.

¢ Risk of explosion! Failure to comply with the points men-
tioned above can result in personal injury, overheating,
leakage, venting, breakage, explosion or fire.

¢ |f a battery has leaked, put on protective gloves and clean
the battery compartment with a dry cloth.

e |f your skin or eyes come into contact with battery fluid,
rinse the affected areas with water and seek medical
assistance.

¢ Choking hazard! Keep batteries out of the reach of child-
ren. Seek medical attention immediately if swallowed.

¢ Never allow children to replace batteries without adult
supervision.

e Store batteries away from metal objects in a well-ventila-
ted, dry and cool place.

* Never expose batteries to direct sunlight or rain.

¢ Remove batteries from the device if it is not going to be
used for a long period of time.

¢ Dispose of discharged batteries immediately and properly.
Never dispose of batteries in fire.

* When disposing of batteries, keep batteries with different
electrochemical systems separate.

* The empty, completely flat batteries must be disposed of
through specially designated collection boxes, recycling
points or electronics retailers. You are legally required to

dispose of the batteries.

¢ The codes below are printed on
Pb Cd Hg

batteries containing harmful substances:
Pb = Battery contains lead,
Cd = Battery contains cadmium,
Hg = Battery contains mercury.

e For environmental reasons, do not dispose
of the device in the household waste at the end of
its useful life. Dispose of the unit at a suitable local
collection or recycling point. Dispose of the device
in accordance with EC Directive - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). If you have any
questions, please contact the local authorities responsible
for waste disposal.

WARRANTY/SERVICE
Further information on the warranty and warranty conditions
can be found in the warranty leaflet supplied.

Subject to errors and changes




FR Conseils d’ordre général

Lisez attentivement cette notice, conser-
vez-la pour un usage ultérieur, mettez-la a
disposition des autres utilisateurs et suivez
les consignes qui y figurent.

SYMBOLES UTILISES

Voici les symboles utilisés dans ce mode d’emploi :

Désigne un danger potentiel. S'il n’est pas évité, il peut
entrainer la mort ou des blessures graves.

A ATTENTION

Désigne un danger potentiel. S'il n’est pas évité, il peut
entrainer des blessures légéres ou mineures.

Remarque indiquant des informations
importantes.

Etiquette d’identification du matériau
d’emballage.

A = Abréviation de matériau,

B = Référence de matériau :

1-7 = plastique, 20 - 22 = papier et carton

Lire les consignes
N\
D

A

Les appareils (électriques) ne doivent pas étre jetés
avec les ordures ménageres

Ne pas jeter les piles a substances
nocives avec les déchets ménagers

Fabricant

Signe CE
Ce produit répond aux exigences des directives
européennes et nationales en vigueur.

= ~ K=

Marquage de conformité UKCA

Les produits sont complétement conformes aux
exigences des reglements techniques de I'UEEA.

Séparer le produit et les composants d’emballage
et les éliminer conformément aux prescriptions
communales.

Symbole de I'importateur

* Résistance jusqu’a 180 kg (396 Ib / 28 st), Graduation
1009 (0,21b/1Ib).

¢ Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un
chiffon humide sur lequel vous déposerez si besoin est
quelques gouttes de liquide vaisselle. Ne plongez jamais
la balance dans I'eau. Ne la nettoyez jamais sous I'eau
courante.

¢ Protégez la balance contre les coups, I’humidité, la pous-
siére, les produits chimiques, les fortes variations de tem-
pérature, les champs électromagnétiques et les sources de
chaleur trop proches.

¢ Ne vous tenez jamais sur le bord extérieur de la balance :
danger de basculement !

* Eloignez les enfants du matériel d’emballage !

¢ Non prévue pour un usage industriel.

¢ Pour toute question concernant I'utilisation de nos
appareils, adressez-vous a votre revendeur ou au service
aprés-vente de.

e Seul le service client ou un opérateur autorisé peut procé-
der a une réparation.

Consignes de sécurité relatives aux piles

¢ Insérez toujours les piles correctement, en tenant compte
des polarités (+/-). Maintenir les piles propres et séches et
les maintenir a I'abri de I'eau. Toujours choisir le type de
pile correct.

* Ne jamais court-circuiter les piles et les contacts du com-
partiment a piles.

* Ne jamais charger, décharger de force, chauffer, démonter,
déformer, encapsuler ou modifier les piles.

¢ Ne jamais souder ni braser sur les piles.

¢ Ne jamais mélanger des piles de différentes fabrications,

capacités (neuves et usagées), tailles et types au sein d’un

méme appareil.

Risque d’explosion ! Le non-respect de ces consignes

peut entrainer des blessures, une surchauffe, une fuite, une

évacuation, une rupture, une explosion ou un incendie.

Si une pile a coulé, enfiler des gants de protection et netto-

yer le compartiment a piles avec un chiffon sec.

Si du liquide de la cellule de pile entre en contact avec la

peau ou les yeux, rincer la zone touchée avec de I'eau et

consulter un médecin.

Risque d’ingestion ! Conserver les piles hors de portée

des enfants. En cas d’ingestion, consulter immédiatement

un médecin.

Ne laissez pas les enfants changer les piles sans la surveil-

lance d’un adulte.

Stocker les piles a I'écart d’objets métalliques, dans des

locaux frais, secs et bien aérés.

Ne pas exposer les piles a la lumiére directe du soleil ou

ala pluie.

En cas de non-utilisation prolongée, retirer les piles de

I"appareil.

Jeter immédiatement et correctement les piles déchargées.

Ne jamais jeter les piles dans le feu.

Lors de la mise au rebut, les piles doivent étre stockées

séparément des différents systemes électrochimiques.

Les piles usagées et complétement déchargées doivent

étre mises au rebut dans des conteneurs spéciaux ou aux

points de collecte réservés a cet usage ou bien déposées

chez un revendeur d’appareils électriques. L'élimination

des piles est une obligation légale qui vous incombe.

Pb = pile contenant du plomb,
Cd = pile contenant du cadmium,
Hg = pile contenant du mercure.

Ces pictogrammes se trouvent sur 7

les piles a substances nocives :
Pb Cd Hg

Dans I'intérét de la protection de
I’environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté avec

les ordures ménageres a la fin de sa durée de E
service. L'élimination doit se faire par le biais des

points de collecte compétents dans votre pays. —
Veuillez éliminer I'appareil conformément a la directive
européenne - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) relative aux appareils électriques et
électroniques usagés. Pour toute question, adressez-vous
aux collectivités locales responsables de I'élimination et du
recyclage de ces produits.



GARANTIE/MAINTENANCE
Pour plus d’informations sur la garantie et les conditions de
garantie, veuillez consulter la fiche de garantie fournie.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

ES Indicaciones generales

1]

SiMBOLOS

En estas instrucciones de uso se utilizan los siguientes sim-
bolos:

Lea atentamente estas instrucciones de
uso, consérvelas para su futura utilizacion,
poéngalas a disposicion de otros usuarios y
respete las indicaciones.

E

Indica un posible peligro inminente. Si no se evita, puede
causar la muerte o lesiones muy graves.

A ATENCION

Indica un posible peligro inminente. Si no se evita, pueden
producirse lesiones menores o leves.

Indicacion de informacion importante.

Leer las instrucciones

Etiquetado para identificar el material de embalaje.
A = abreviatura del material, B = nimero de material:
1-7 = plasticos, 20-22 = papel y carton

junto con la basura doméstica

No deseche pilas con la basura doméstica, ya que
contienen sustancias téxicas

Fabricante

]
A%
b
A
E No esta permitido eliminar los aparatos (electrénicos)
|

Marcado CE
Este producto cumple los requisitos
de las directivas europeas y nacionales vigentes.

Marcado UKCA (Conformidad Evaluada del Reino
Unido, por sus siglas en inglés)

Esta demostrado que los productos cumplen los re-
quisitos de las normas técnicas de la Unién Econémi-
ca Euroasiatica.

Separe el producto y los componentes del envase y
eliminelos conforme a las disposiciones municipales.

Simbolo del importador

e |a capacidad de carga es de max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Precision 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

e Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio him-
edo, aplicando en caso necesario un poco de detergente
liquido. No sumerja nunca la balanza, ni la lave bajo un
chorro de agua.

e Proteja la bascula de golpes, humedad, polvo, sustancias
quimicas, grandes cambios de temperatura, campos elec-

tromagnéticos y de la cercania de fuentes de calor.
¢ Nunca suba por un sélo lado sobre el borde exterior de la
bascula: jpeligro de vuelco!

¢ {Mantenga a los nifios alejados del material de embalaje!

¢ Dispositivo no previsto para el uso industrial.

¢ Si todavia tuviese preguntas sobre la utilizacién de nuest-
ros aparatos, sirvase dirigirse a nuestro representante o al
servicio técnico de.

e | as reparaciones sélo deben ser realizadas por el servicio
al cliente o comerciantes autorizados.

Indicaciones de seguridad para el manejo de
las pilas

¢ Colocar las pilas correctamente teniendo en cuenta la po-
laridad (+/-). Mantener las pilas limpias y secas y alejadas
del agua. Seleccionar siempre el tipo de pila correcto.
¢ No cortocircuite nunca las pilas ni los contactos del com-
partimento de las pilas.
* No cargue, descargue, caliente, desmonte, deforme,
encapsule ni modifique nunca las pilas.
No suelde nunca nada a las pilas.
No mezcle pilas de distintos fabricantes, capacidades
(nuevas y usadas), tamafos y tipos en un mismo aparato.
iPeligro de explosion! El incumplimiento de estas indica-
ciones podria producir lesiones personales, sobrecalenta-
miento, fugas, escapes, roturas, explosion o incendio.
Si se derrama el liquido de una pila, péngase guantes
protectores y limpie el compartimento de las pilas con un
pafio seco.
En caso de que el liquido de una pila entre en contacto
con la piel o los ojos, lave la zona afectada con agua y
busque asistencia médica.
iPeligro de asfixia! Mantener las pilas fuera del alcance
de los nifios. En caso de ingestion, acuda inmediatamente
a un médico.
No permita nunca que los nifios cambien las pilas sin la
supervision de un adulto.
Guarde las pilas alejadas de los objetos metalicos, en un
lugar fresco, seco y bien ventilado.
No exponga las pilas a la luz solar directa ni a la lluvia.
Si no va a utilizar el aparato durante un periodo de tiempo
prolongado, retire las pilas.
Las pilas descargadas deben desecharse de forma inme-
diata y adecuada. Nunca arroje las pilas al fuego.
Cuando deseche las pilas, guardelas por separado en
funcion de los distintos sistemas electroquimicos.
Las pilas usadas, completamente descargadas, deben
eliminarse a través de contenedores de recogida sefala-
dos de forma especial, los puntos de recogida de residuos
especiales o0 a través de los distribuidores de equipos
electronicos. Los usuarios estan obligados por ley a elimi-
nar las pilas correctamente.
Estos simbolos se encuentran en
pilas que contienen sustancias toxicas:
Pb Cd Hg
Hg: la pila contiene mercurio.
Para proteger el medio ambiente no se E
debe desechar el aparato al final de su vida util
zona. Deseche el aparato segun la Directiva europea sobre
residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE).
Para mas informacién, péngase en contacto con la

Pb: la pila contiene plomo.
Cd: la pila contiene cadmio.

junto con la basura doméstica. Se puede desechar ™=
en los puntos de recogida adecuados disponibles en su



autoridad municipal competente en materia de eliminacién
de residuos.

GARANTIA/ASISTENCIA
Encontrard mas informacion sobre la garantia y las condiciones
de la misma en el folleto de garantia suministrado.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

IT Indicazioni generali
per l'uso, conservarle per impieghi futuri,
renderle accessibili ad altri utenti e
SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
Nelle presenti istruzioni per I'uso vengono utilizzati i seguenti
Identifica un possibile pericolo. Se non evitato, puo provo-
A ATTENZIONE
Identifica un possibile pericolo. Se non evitato, pud provo-

|| Leggere attentamente le presenti istruzioni
L—l attenersi alle indicazioni.

simboli:

care lesioni gravi o mortali.

care lesioni leggere o di lieve entita.

Nota che fornisce importanti informazioni.

Leggere le istruzioni

N Etichetta di identificazione del materiale di imballag-
) ‘) gio.
A A = abbreviazione del materiale, B = codice materiale:
1-7 = plastica, 20-22 = carta e cartone
L}
2

Il dispositivo elettrico non deve essere smaltito nei
rifiuti domestici

Non smaltire insieme ai rifiuti urbani batterie conten-
enti sostanze tossiche

Produttore

Marchio CE
Il presente prodotto soddisfa i requisiti
delle direttive europee e nazionali vigenti.

Marchio UKCA (valutazione di conformita nel Regno
Unito)

[H[ | prodotti sono comprovatamente conformi ai requisiti
delle normative tecniche dell’UEE.

Separare il prodotto e i componenti dell‘imballaggio e

smaltirli secondo le norme comunali.
% Simbolo importatore

e Portata max. 180 kg (396 Ib / 28 st), Graduazione 100 g
0,21b /1 Ib).

e Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se
necessario, con un po’ di detersivo. Non immergere mai la
bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua corrente.

* Non esporre la bilancia a urti, umidita, polvere, prodotti

chimici, forti sbalzi di temperatura, campi elettromagnetici
e fonti di calore troppo vicine.

¢ Non salire mai sul bordo esterno della bilancia e solo su un
lato: Pericolo di ribaltamento!

e Tenere lontani i bambini dal materiale d’'imballaggio!

* Non adatta all’utilizzo commerciale.

¢ In caso di dubbi o domande circa I'impiego delle nostre
apparecchiature, rivolgersi al rivenditore o al servizio
clienti.

e Le riparazioni possono essere effettuate solo dal Servizio
clienti o da rivenditori autorizzati.

Avvertenze di sicurezza sull’'uso delle batterie

* Inserire sempre le batterie correttamente e rispettando le
polarita (+ / -). Tenere le batterie pulite, asciutte e lontano
dall’acqua. Scegliere sempre il tipo di batteria corretto.

* Non cortocircuitare mai le batterie e i contatti del vano
batterie.

¢ Non caricare, scaricare in modo forzato, riscaldare, smon-
tare, deformare, incapsulare o modificare le batterie.

* Non saldare o brasare mai le batterie.

¢ Non utilizzare mai contemporaneamente batterie di diversa
fabbricazione, capacita (nuove e usate), dimensioni e tipo
all'interno dello stesso apparecchio.

¢ Rischio di esplosione! Il mancato rispetto di questi punti
puo provocare lesioni personali, surriscaldamento, fuorius-
cite di liquido, di gas, rottura, esplosione o incendio.

¢ In caso di fuoriuscita di liquido dalle batterie, indossare gu-
anti protettivi e pulire il vano batterie con un panno asciutto.

¢ Se il liquido di una batteria viene a contatto con la pelle o
con gli occhi, sciacquare le parti interessate con acqua e
consultare un medico.

e Pericolo d’ingestione! Tenere le batterie fuori dalla
portata dei bambini. In caso di ingestione consultare
immediatamente un medico.

¢ Non permettere mai ai bambini di sostituire le batterie
senza la supervisione di un adulto.

¢ Conservare le batterie lontano da oggetti metallici, in un
luogo ben ventilato, fresco e asciutto.

¢ Non esporre mai le batterie alla luce diretta del sole o alla
pioggia.

¢ In caso di inutilizzo prolungato, rimuovere le batterie
dall’apparecchio.

¢ Smaltire le batterie scariche immediatamente e in modo
corretto. Non gettare mai le batterie nel fuoco.

¢ |In fase di smaltimento, tenere separate I'una dall’altra le
batterie con diversi sistemi elettrochimici.

* Smaltire le batterie esauste e completamente scariche ne-
gli appositi punti di raccolta, nei punti di raccolta per rifiuti
tossici 0 presso i negozi di elettronica. Lo smaltimento

delle batterie & un obbligo di legge.

e | simboli riportati di seguito indicano
Pb Cd Hg

che le batterie contengono sostanze
tossiche. Pb = batteria contenente piombo,
Cd = batteria contenente cadmio, Hg =
batteria contenente mercurio.

o A tutela dell’ambiente, al termine del suo
utilizzo I'apparecchio non deve essere smaltito nei rifiuti
domestici. Lo smaltimento deve essere effettuato negli
appositi centri di raccolta. Smaltire I'apparecchio secondo
la direttiva europea sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE). Per eventuali E

I

chiarimenti, rivolgersi alle autorita comunali
competenti per lo smaltimento.



GARANZIA/ASSISTENZA
Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condizioni di ga-
ranzia, consultare la scheda di garanzia fornita.

Possibili errori e variazioni

TR Genel aciklamalar

L]

ISARETLERIN AGIKLAMASI

Kullanim kilavuzunda asagidaki simgeler kullaniimistir:

Olasi bir tehlikeyi belirtir. Onlenmemesi dlime veya en agir
yaralanmalara yol agabilir.

A DIKKAT

Olas bir tehlikeyi belirtir. Onlenmemesi durumunda hafif
veya ufak yaralanmalar meydana gelebilir.

Litfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle
okuyun, ileride kullanmak i{izere saklayin,
diger kullanicilarin erisebilmesini saglayin
ve icindeki yonergelere uyun.

@ Onemli bilgilere yonelik not.

Talimati okuyun

Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi igin kullanilan
isaret.

A = malzeme kisaltmasl, B = malzeme numarasi:
1-7 = plastikler, 20 -22 = kagit ve karton

(Elektrikli) cihazlar, evsel atiklar ile birlikte bertaraf
edilemez

Zararl madde iceren pilleri evsel atiklarla birlikte
meang| Dertaraf etmeyin

Uretici

CE isareti
Bu Urilin gerekli Avrupa direktiflerinin ve ulusal direk-
tiflerin gerekliliklerini karsilar.

Birlesik Krallik igin Uygunluk Degerlendirmesi Yapildi
Isareti

Uriinler, AEB’nin belirledigi teknik kurallarin
gerektirdigi sartlara kesin bir sekilde uymaktadir.

" Uriinii ve ambalaj bilesenlerini ayirin ve belediyenin

kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

B

ithalatci simgesi

o Yikleme kapasitesi maks. 180 kg (396 Ib / 28 st), Olgeklen-
dirme 100 g (0,2 1b / 1 Ib).

o Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi
konulmufl bir nemli bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz.
Teraziyi hig bir zaman suya sokmayiniz. Teraziyi asla akar
suda yikamayiniz.

e Teraziyi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallardan, asiri
sicaklik degisikliklerinden, elektromanyetik alanlardan ve
cok yakin i1si kaynaklarindan koruyun.

e Asla terazinin Uzerine en dis kenarindan ¢ikmayin: Devriime
tehlikesi!

¢ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun!

e Ticari amacli kullanim icin éngdérilmemistir.

o Aletlerimizin kullanimlari hakkinda bagka sorulariniz varsa,
saticiniza veya MUsteri Servisine basvurunuz.

* Tamir islemleri yalnizca musteri servisi veya yetkili saticilar
tarafindan yapilabilir.

Pillerin kullanimiyla ilgili glivenlik yonergeleri

e Pilleri her zaman kutup yonlerine (+ / -) dikkat ederek
dogru sekilde yerlestirin. Pilleri temiz ve kuru sekilde
muhafaza edin ve sudan uzak tutun. Her zaman dogru pil
tipini segin.

¢ Pilleri ve pil bélmesi kontaklarini asla kisa devre
yaptirmayin.

* Pilleri asla sarj etmeyin, zorla desarj etmeyin, isitmayin,
parcalarina ayirmayin, deforme etmeyin, kapstllemeyin
veya modifiye etmeyin.

e Piller lizerinde asla kaynaklama veya lehimleme yapmayin.

e Bir cihaz icinde asla farkli Ureticiye ait, farkll kapasitelere
(yeni ve kullanilmis), boyutlara ve tiplere sahip pilleri birlikte
kullanmayin.

¢ Patlama tehlikesi! Belirtilen noktalara uyulmamasi fiziksel
yaralanmalara, asiri isinmaya, sizintiya, hava tahliyesine,
kinimaya, patlamaya veya yangina neden olabilir.

* Bir pil akarsa koruyucu eldiven giyin ve pil bdlmesini kuru
bir bezle temizleyin.

¢ Pilden sizan sivi cilt veya gozlerle temas ettiginde, ilgili yeri
suyla yikayin ve bir hekime basvurun.

* Nefes borusuna kagma tehlikesi! Pilleri cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde muhafaza edin. Yutulmasi duru-
munda derhal tibbi yardim alin.

e Cocuklarin bir yetiskinin gozetiminde degilken pilleri
degistirmelerine asla izin vermeyin.

e Pilleri metal cisimlerden uzak, iyi havalandirimis, kuru ve
serin ortamlarda muhafaza edin.

e Pilleri asla dogrudan glines I1si1gina veya yagmura maruz
birakmayin.

e Uzun sire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri cihazdan
cikartin.

¢ Bosalan pilleri derhal ve uygun sekilde bertaraf edin. Pilleri
asla atese atarak bertaraf etmeyin.

e Pilleri bertaraf ederken, farkli elektrokimyasal sistemlere
sahip pilleri ayri olarak saklayin.

e Kullanilmig, sarji tamamen bosalmis piller 6zel isaretli
toplama kutularina atilarak, ézel ¢dp alma yerlerine
veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek bertaraf
edilmelidir. Pillerin bertaraf edilmesi, yasal olarak sizin

sorumlulugunuzdadir.

¢ Bu isaretler, zararl madde igeren
Pb Cd Hg

pillerin Uizerinde bulunur:
Pb = Pil kursun igeriyor,

Cd = Pil kadmiyum iceriyor,
Hg = Pil civa igeriyor.

e Cevreyi korumak icin, kullanim émrii sona
erdikten sonra cihazi ev atiklariyla birlikte elden gikarmayin.
Cihaz, Ulkenizdeki uygun atik toplama merkezleri izerinden
bertaraf edilebilir. Cihazi hurda elektrikli ve elektronik esya
direktifine — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) uygun olarak bertaraf edin. Bertaraf etme ile
ilgili sorularinizi, ilgili yerel makamlara iletebilirsiniz.




GARANTI / SERVIS

Garanti ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri cihazla birlik-
te verilen garanti brogtriinde bulabilirsiniz.
Hata ve degisiklik hakki saklidir

RU O6 yKa3aHus

BHumarenbHo npoutute [aHHy
VHCTPYKLUMIO MO MPUMEHEHUI0, COXpaHuTe
ee [nsi nocnepyowWero WUCMNonb3oBaHus,
XpaHuTe ee B MecTe, JOCTYMHOM Ans APYruxX
nonb3oBaTenei, u cnegyiTe ee yKazaHuaMm.

MNOACHEHNA K CAMBOJIAM

B HacTosILLEN VHCTPYKLUMM MO MPUMEHEHWIO MCMONb3YOTCS
cnepyloLme CYMBOSIbI.

YKasblBaeT Ha NoTeHumanbHyto onacHocTb. Ecnn ee
He NpefoTBPaTUTb, BO3MOXHbI TSHKENENLE TPaBMbl UK
[laxe CMepTb.

A BHUMAHUE

YKasblBaeT Ha noTeHumanbHyto onacHocTb. Ecnn ee
He NpefoTBPaTUTb, BO3MOXHbI NErkue Ui He3HauuTeNb-
Hble TPaBMbl.

@ YKasaHve Ha BaXXHYI0 NHhopMaumio.

MpouTITE UHCTPYKLMIO

MapkunpoBka Anst ugeHTUGrKaLm ynakoBo4HOro
/. Marepuana.
CB..\ A = cokpalleHHoe 0603Ha4eHne matepuana, B =
A HoMep MaTepuana:
1-7 = nnactuk, 20-22 = 6ymara v KapToH

Henb3s yTunnauposartb (anekTpo-)npuéop BMecTe
C GbITOBLIM MyCOPOM

He yTnnsnpoBaTth ¢ 6bITOBbIM MycOpOM 6aTapeiiki,
cofepXallue TOKCUYHbIE BelLecTsa

MarotoBuTens.

3Hak CE

c E 3T9 u3fienie CooTBETCTBYeT Tpe6oBaHsM
[LEeiCTBYIOLMX EBPOMENCKIX W HALWOHASBbHBIX
OVPEKTUB.

3Hak cooTBeTCTBYISA TpeboBaHsaM Benkobputanum

[H[ Mpomykums npoLuna nogBepXaeHne COOTBETCTBUSA
TpeboBaHusIM TeXHUYecKnx pernameHToB EASC.

CHUMUTE YNaKoBKY C N3AENUS U YTUNN3NPYITE ee
B COOTBETCTBUW C MECTHBIMU MPERIMCaHNsIMU.

¢ MakcumanbHas Harpyska coctaenset 180 kr (396 Ib /
28 st), LieHa penerus 100 (0,2 Ib / 1 Ib).

® YycTka: BeCbl MOXXHO MPOTMPAaTh BNaXKHON TPSAMKOIA, Npun
HEOBXOMMMOCTM C NMPUMEHEHEM MOIOLLIETO CPEACTBa.

He okyHaiiTe Becbl B Bofy. Hukorga He MoviTe BeCbl nog,
NPOTOYHON BORON.

* Becbl cnefyeT npefoxpaHsTb OT yAapoB, BNaXHOCTH,
MbIN, XUMUKATOB, CUJIbHBIX KOnebaHuii TeMnepatypbl,
3NeKTPOMArHUTHBIX MONeN 1 He yCTaHaBNMBaTb VX BOIU3M
MCTOYHUKOB Terna.

¢ Hukorpa He BcTaBaliTe Ha OAVH kpail Beco: OnacHocTb
OnpOoKUAbIBaHMS!

* He paBaiiTe ynakoBOYHbIN MaTepuan aetam!

* He npepHa3Ha4eHbl 151 KOMMEPHECKOTO UCMONb30BaHUS.

¢ Ecnn y Bac umetotcs Bonpocsl 06 1Cnonb3oBannm
HalLero npu6opa, obpallaiiteck, noxanyiicta, k Bawemy
NpPOAABLY VNN B CEPBUCHYIO CNY6Y.

© PeMOHT JOMmKeH NPOon3BOANTLCS TONBKO CEPBUCHON
Cny>60i1 U aBTOPN30BAHHBIMY TOPrOBLIMM
npencTaBnNTeNsMu.

YkazaHus no o6palleHuto ¢ 6atapenikamm

e Bcerga npaBunibHO ycTaHaBnvBalTe 6aTapeiiku ¢ y4eTom
nonsipHocTu (+/-). Cnegute, 4To6bl GaTapenku Gbinn
YACTBIMU 1 CyXVMK, 3aLLMLLANTE UX OT BO3LENCTBUS BOAbI.
Bcerpa BbiGupaiiTe 6aTtapeiikn NogxofsLLero Tuna.
He ponyckarite KOPOTKOro 3amblkaHus 6atapeek
1 KOHTaKTOB 6aTapeliHoro oTceka.
3anpetaeTcs 3apsKaTb, NPUHYANTENBHO
paspsixatb, HarpeBaTtb, pa3bupartb, e opMIpOBaTb,
repMeT13MpoBaTh 1N MoauduLMpoBaTh 6aTapeiki.
3anpetaeTcs ceapuBaTh UK 3anansaTb 6aTapenki.
He ucnonbayiite BHyTpY Npubopa 6atapeinku
pa3HbIx NPON3BOAUTENEN, Pa3HOI EMKOCTU (HOBble
1 UCNONb30BaHHbIE), Pa3HOro pasmepa 1 Tuna.
OnacHocTb B3pbiBa! Hecobntoperne ykasaHHbIX npasun
MOXeT NPUBECTY K TPaBMaM, NEPErPeBY, BbITEKAHWIO,
BbIMyCKY BO3AYXa, MOMIOMKE, B3pbIBY UM BO3rOPaHMIO.
Ecnu 6atapeiika notekna, o4ncTuTe OTCeK Ans 6atapeek
Ccyxol candeTkon, NpefBapuTensHO HaaeB 3aLUUTHbIE
nepyaTku.
Mpu nonagaHnm XnaKocT N3 6atapenki Ha KoXxy nnm
B na3a Heo6XOAMMO MPOMbITb COOTBETCTBYIOLLMIA YHaCTOK
6ObLLMM KONMYECTBOM BOLbI M 0BPaTUTLCS K Bpady.
OnacHOCTb NpornaTbiBaHWUs MeNKux Yyactei! XpaHute
6artapeiiku B HeOCTYNHOM Ans feten mecte. MNpn
NpOrnaTbiBaHUM HEMEAJIEHHO 06PaTUTECH K Bpauy.
Hvkorpa He no3BonsiTe AeTAM 3amMeHsTb 6aTapeiku 6e3
NPUCMOTPa B3POCHbIX.
XpaHuTe 6aTapeiiki BOanM OT METaNINYECKUX NPESMETOB,
B XOPOLLO NPOBETPUBAEMbIX, CyXWX 1 NPOXNaAHbIX
NOMELLEHNSIX.
He nopBepraiiTe 6aTapeiikin BO3LeNCTBMIO MPSMbIX
CONHEYHbIX Jly4elt Nnn JOXAS.
Ecnn npubop anmtensHoe Bpems He NCMonb3yeTcs,
3BNEKUTE N3 Hero GaTapeiku.
PaspsiKeHHble 6aTapeiiky cnepyet HeMeaneHHO
YTUNN3MPOBATbL Hafexalmm o6pasom. He 6pocaiite
6aTapeiiku B OroHb.
Mpu yTunusaumm xpaHute 6atapenkut OTAeNbHO
OT PasNNyHbIX 3NEKTPOXUMUHECKMX CUCTEM.
BbibpacbiBaiite MCnonb3oBaHHble, MOMHOCTbLIO
paspsihkeHHble 6aTapeiiki B crieyyanbHble KOHTeNHepbI,
cpasaiiTe B NMyHKTbI NpUema CreLoTX080B 1N B MarasuHbl
aneKTpoo6opyaoBaHus. 3akoH 063bIBaET Nonb3osarenemn
obecneynTb yTunusaumio 6atapeek.



¢ 37U 3HaKN NPEAYNPEXAAIOT O HaNM4Mmn
B 6aTapeiikax TOKCU4HbIX BELLECTB:

Pb = cBuHel,

Cd = kagmnia,

Hg = pryTb. Pb Cd Hg
* B uHTEpecax 3aluTbl OKpyKatoLLel cpefbl

N0 OKOHYaHNN cpoka Cny>6bl cnegyet E

YTUAU3NPOBaTh NPUOGOP OTAENBHO OT BbITOBOrO
Mycopa. YTunn3aums fomxHa npousBoauTbCst
4yepes COOTBETCTBYIOLLME MyHKTLI c6opa B Balueii cTpae.
Mpn6op cnepyeT yTunmanposatb cornacHo OupekTtuse EC
M0 OTXOZAM 3MEKTPUYECKOTO 11 SNEKTPOHHOO
obopynosanus — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). B cnyyae Bonpocos obpatiainTecb B MECTHYO
KOMMYyHaJSIbHYH0 Cry>x6y, OTBETCTBEHHYIO 3@ YTUI3aALMIO
OTXOf0B.

FAPAHTUA/CEPBUCHOE
OBCNY>XUBAHUE
Bonee noppo6Has wWHdbopMauuss no  rapaHTun/cepsucy
HaxoguTca B rapaHTUAHOM/CEPBUCHOM TasloHe, KOTOPbIi
BXOLUT B KOMMIIEKT MOCTaBKN.

BO3MOXXHbI OLLMOKN U N3MEHEHUST

PL Wskazéwki ogolne

Nalezy doktadnie przeczyta¢ i zachowaé
niniejsza instrukcje obstugi, przechowywa¢é
ja w miejscu dostepnym dla innych
uzytkownikow i przestrzega¢ podanych

w niej wskazéwek.

OBJASNIENIE SYMBOLI

W instrukcji obstugi zastosowano nastgpujace symbole:

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje. Nieuniknig-
cie tego ryzyka moze prowadzié¢ do $mierci lub najciez-
szych obrazen ciata.

AUWAGA

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje. Nieuniknie-
cie tego ryzyka moze prowadzi¢ do lekkich lub niewielkich
obrazen ciafa.

Wskazéwka z waznymi informacjami

Nalezy przeczyta¢ instrukcje

Oznakowanie identyfikujgce materiat opakowaniowy.
A = skrét nazwy materiatu, B = numer materiatu:
1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22 = papier i tektura

Urzadzenia elektrycznego nie wolno utylizowaé wraz
z innymi odpadami domowymi

Baterii zawierajacych szkodliwe substancje nie nalezy
wyrzucac¢ z odpadami z gospodarstwa domowego

Producent

E <I=-BBe

Oznakowanie CE
Niniejszy produkt spetnia wymagania
obowigzujacych dyrektyw europejskich i krajowych.

e}
m

UK Oznaczenie zgodnosci z wymogami w Wielkiej Bryta-

CA nii

obowigzujacych w Euroazjatyckiej Unii Gospodarcze;.

EH Produkty spetniaja wymogi przepiséw technicznych

2
@ Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania i
"e  zutylizowac je zgodnie z lokalnymi przepisami.

GiN

@ Symbol importera

¢ Maksymalne obcigzenie wynosi 180 kg (396 Ib / 28 st),
Doktadnos¢ 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

e Czyszczenie: Wage mozna czyscié zwilzong Sciereczka,
na ktéra w razie potrzeby mozna natozy¢ troche ptynu do
mycia naczyn. Nigdy nie wolno zanurza¢ wagi w wodzie.

¢ Wage nalezy chroni¢ przed wstrzasami, wilgocia, kurzem,
chemikaliami, duzymi wahaniami temperatury oraz
polami elektromagnetycznymi. Urzadzenie nie powinno
znajdowac sie zbyt blisko zrédet ciepta.

¢ Nie wolno stawac¢ z jednej strony na krawedzi wagi —
waga moze si¢ przechylic!

¢ Opakowanie nalezy trzyma¢ z dala od dziecil

¢ Waga nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego.

¢ W przypadku dalszych pytan dotyczacych stosowania
naszych urzadzen prosimy o zwrécenie sie do sprzedawcy
lub dziatu obstugi klienta firmy.

¢ Naprawy moga by¢ przeprowadzane tylko przez serwis
producenta lub autoryzowanego dystrybutora.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
postepowania z bateriami

* Baterie nalezy zawsze wktada¢ prawidtowo
i z uwzglednieniem biegunowosci (+ / -). Baterie nalezy
utrzymywaé w czystosci i w stanie suchym, a takze trzymaé
je z dala od wody. Zawsze wybiera¢ odpowiedni typ baterii.

¢ Nigdy nie nalezy zwiera¢ baterii ani stykéw baterii.

¢ Nigdy nie nalezy tadowa¢, wymuszaé roztadowywania,
podgrzewaé, rozktada¢, deformowag, okrywaé ani
modyfikowaé baterii.

¢ Nigdy nie nalezy spawa¢ ani lutowa¢ baterii.

¢ Nigdy nie nalezy uzytkowac¢ jednoczesnie w jed-
nym urzadzeniu baterii réznigcych sie producentem,
pojemnoscig (nowe i uzywane), rozmiarem ani typem.

* Zagrozenie wybuchem! Nieprzestrzeganie powyzszych
punktéw moze prowadzi¢ do obrazen ciata, przegrzania,
wycieku, odpowietrzenia, peknigcia, wybuchu lub pozaru.

e Jesli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice
ochronne i wyczysci¢ komore baterii suchg szmatka.

e Jedli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skéra lub z oczami,
nalezy przemy¢ podraznione miejsca woda i skontaktowac
sie z lekarzem.

¢ Niebezpieczenstwo potknigcia! Baterie nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. W ra-
zie potknigcia niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

¢ Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wymiane baterii
bez nadzoru osoby dorostej.

¢ Baterie nalezy przechowywaé z dala od przedmiotéw me-
talowych, w dobrze wentylowanych, suchych i chtodnych
pomieszczeniach.

¢ Nigdy nie wystawia¢ baterii na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani deszczu.




¢ Wyjac baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas.

¢ Roztadowane baterie nalezy zutylizowaé niezwtocznie
i w odpowiedni sposéb. Nigdy nie nalezy wrzucaé baterii
do ognia.

¢ Podczas utylizacji baterie nalezy przechowywa¢ oddzielnie
od réznych systeméw elektrochemicznych.

e Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy wyrzucaé
do specjalnie oznakowanych pojemnikéw zbiorczych,
przekazywaé do punktéw zbidrki odpadéw specjalnych
lub do sklepu ze sprzgtem elektrycznym. Uzytkownik jest
zobowigzany do utylizacji baterii zgodnie z przepisami.

Na bateriach zawierajacych szkodliwe \ ,

zwiazki znajduja si¢ nastepujace
Pb Cd Hg

oznaczenia: Pb = bateria zawiera otow,
Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rtec.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska po

zakoniczeniu uzytkowania urzadzenia nie wolno E
wyrzucaé z odpadami domowymi. Utylizacje nalezy
zleci¢ w odpowiednim punkcie zbiérki w danym —

kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowaé¢ zgodnie z dyrektywa
o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
— WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). W
razie pytan nalezy zwrécié¢ sie do odpowiedniej instytucji
odpowiedzialnej za utylizacje.

Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢ niebez-
piecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczyni-
aniu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcow wtér-
nych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

GWARANCJA/SERWIS

Szczegdtowe informacje na temat gwarancji i warunkéw gwa-

rancji znajduja sie w zataczonej ulotce gwarancyjnej.
Zastrzega sig prawo do pomyfek i zmian

NL Algemene aanwijzingen

A

VERKLARING VAN DE SYMBOLEN
In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende symbolen ge-
bruikt:

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig
door, bewaar deze voor later gebruik, laat
deze ook door andere gebruikers lezen en
neem alle aanwijzingen in acht.

Duidt op een mogelijk dreigend gevaar. Indien dit niet
vermeden wordt, kan dit de dood of ernstig letsel tot
gevolg hebben.

AVOORZICHTIG
Duidt op een mogelijk dreigend gevaar. Indien dit niet
vermeden wordt, kan dit lichte of geringe verwondingen tot
gevolg hebben.

@ Verwijzing naar belangrijke informatie.

Instructie lezen

Aanduiding voor de identificatie van het verpakkings-
materiaal.

A = materiaalafkorting, B = materiaalnummer:

1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en karton

Het (elektrisch) apparaat mag niet met het huisvuil
worden weggegooid

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten, mogen
niet als huisvuil worden aangeboden.

Fabrikant

CE-markering
Dit product voldoet aan de eisen van de geldende
Europese en nationale richtlijnen.

S o BB -5 B

UKCA-markering (UK Conformity Assessed)

n
D

De producten voldoen aantoonbaar aan de eisen van
de technische voorschriften van de Euraziatische
Economische Unie (EEU).

Scheid het product en de verpakkingscomponenten
en voer het afval volgens de lokale voorschriften af.

Importeursymbool

¢ De maximale belasting is 180 kg (396 Ib / 28 st), Verdeling
van 100 g (0,21b/ 1 Ib).

¢ Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een vochtige
doek, waarop u eventueel wat afwasmiddel kunt aanbren-
gen. Dompel de weegschaal nooit in water. Spoel hem ook
nooit af onder stromend water.

e Stel het apparaat niet bloot aan schokken, vochtigheid,
stof, chemische stoffen, sterke temperatuurschomme-
lingen, elektromagnetische velden en warmtebronnen
(ovens, verwarmingselementen).

e Stap nooit op één zijde op de buitenste rand van de
weegschaal: Kantelgevaar.

¢ Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik van kinderen.

¢ Niet bedoeld voor commercieel gebruik.

* Mocht u nog vragen hebben over de toepassing van onze
toestellen, neemt u contact op met uw handelaar of met
de klantendienst van.

* Reparaties mogen alleen door de klantenservice of geau-
toriseerde handelaars worden uitgevoerd.

Veiligheidsrichtlijnen met betrekking tot het
gebruik van batterijen

¢ Plaats batterijen altijd op de juiste wijze en let daarbij op
de juiste polariteit (+/-). Houd batterijen schoon en droog
en uit de buurt van water. Kies altijd het juiste type batterij.

¢ Voorkom kortsluiting van de batterijen en van de contacten
van het batterijvak.

e | aad batterijen nooit op, ontlaad ze niet geforceerd, verhit
ze niet, haal ze niet uit elkaar, vervorm ze niet, kapsel ze
niet in en pas ze ook niet aan.

e Voer nooit las- of soldeerwerkzaamheden uit bij batterijen.

¢ Gebruik nooit batterijen van verschillende fabrikanten,
met verschillende capaciteiten (nieuw en gebruikt) of van



verschillende formaten of verschillende types door elkaar
in één apparaat.

Explosiegevaar! Wanneer de genoemde punten niet in
acht worden genomen, kan dit persoonlijk letsel, overver-
hitting, lekkages, ontluchting, een breuk, een explosie of
brand tot gevolg hebben.

Als er een batterij is gaan lekken, moet u beschermende
handschoenen aantrekken en het batterijvak met een
droge doek reinigen.

Als vloeistof uit een batterij in aanraking komt met de huid
of de ogen, moet u de betreffende plek met water spoelen
en een arts raadplegen.

Gevaar voor inslikken! Bewaar batterijen buiten bereik
van kinderen. Roep bij inslikken onmiddellijk de hulp van
een arts in.

Laat kinderen nooit zonder toezicht van een volwassene
batterijen vervangen.

Bewaar batterijen uit de buurt van metalen voorwerpen, in
een goed geventileerde, droge en koele ruimte.

Stel batterijen nooit bloot aan direct zonlicht of regen.
Haal batterijen uit het apparaat als u het apparaat langere
tijd niet gebruikt.

Voer lege batterijen meteen volgens de voorschriften af.
Gooi batterijen nooit weg in vuur.

Bewaar batterijen met verschillende elektrochemische
systemen gescheiden van elkaar bij het afvoeren.
Deponeer de gebruikte, volledig lege batterijen in de
daarvoor specifiek bestemde afvalbakken of bied ze bij
het afvalverwerkingsstation of de elektriciteitszaak aan
als chemisch afval. U bent wettelijk verplicht de batterijen

correct te verwijderen.

Indica um possivel perigo iminente. Se 0 mesmo né&o for
evitado, a consequéncia podera ser a morte ou ferimentos
graves.

A CUIDADO

Indica um possivel perigo iminente. Se 0 mesmo nédo
for evitado, podera causar ferimentos ligeiros ou pouco
graves.

Chamada de atengao para informagdes importantes.

Ler as instrucdes

Identificagdo do material de embalagem.
A = Sigla do material, B = Numero do material: 1-7 =
Plastico, 20-22 = Papel e cartdo

Aparelhos (elétricos) nunca devem ser deitados fora
juntamente com o lixo doméstico.

As pilhas que contenham substéancias nocivas ndo
devem ser deitadas fora junto com o lixo doméstico

Fabricante

Marcacao CE
Este produto cumpre os requisitos das
normas europeias e nacionais aplicaveis.

Marcagéo de Avaliagédo de Conformidade do Reino
Unido (UKCA)

Os produtos cumprem comprovadamente 0s
requisitos das regulamentagdes técnicas dos paises
membros da UEE.

Deze tekens kunt u aantreffen op
batterijen met schadelijke stoffen:

Pb = batterij bevat lood,

Cd = batterij bevat cadmium,

Hg = batterij bevat kwik. Pb Cd Hg
Met het oog op het milieu mag het

apparaat aan het einde van zijn levensduur niet met

het gewone huisvuil weggegooid worden. Het ﬁ
verwijderen kan via gespecialiseerde verzamelpun-

ten in uw land gebeuren. Verwijder het apparaat —
conform de EU-richtlijn voor afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). Voor meer informatie kunt u
contact opnemen met de verantwoordelijke instanties voor
afvalverwijdering in uw gemeente.

GARANTIE/SERVICE

Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaarden
vindt u in het meegeleverde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden

PT Indicagbes gerais

A

Leia atentamente estas instrucoes de uso,
guarde-as para utilizacdo futura, disponibi-
lize-as a outros utilizadores e respeite as
indicacoes nelas contidas.

EXPLICACAO DOS SiIMBOLOS

Nestas instrugdes de uso sdo usados os seguintes simbolos:

& Separar o produto e os componentes da embalagem
e elimina-los de acordo com as regulamentacdes
municipais.

Simbolo de importador

* A capacidade de carga max. é de 180 kg (396 Ib / 28 st),
Divis@o minima: 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

e Limpar: A balanga pode ser limpa com um pano himido
e, em caso de necessidade, um pouco de detergente de
loica. Em caso algum, ponha a balanga dentro de dgua e
nunca a lave debaixo de agua corrente.

¢ Proteja a balanca contra embates, humidade, pd, produtos
quimicos, variagdes acentuadas de temperatura, campos
electromagnéticos e fontes de calor demasiado préximo.

¢ Nunca coloque todo o seu peso sobre o rebordo exterior
da balanca: perigo de tombar!

¢ Mantenha as criangas afastadas do material de embalagem!

* N&o se destina ao uso comercial.

e Se quiser colocar mais alguma questdo em relagdo ao uso
dos nossos equipamentos, contacte a loja onde comprou a
balanga ou o servigo de assisténcia a clientes da.

* As reparagdes s6 poderdo ser efectuadas pelo servigo de
apoio ao cliente ou entdo por revendedores autorizados.




Instrucées de seguranca ao lidar com pilhas

As pilhas devem ser sempre colocadas com a polaridade
correta (polos + / -). Mantenha as pilhas limpas, secas

e afastadas da 4agua. Escolha sempre o tipo de pilha
correto.

Nunca exponha as pilhas nem os contactos do comparti-
mento das pilhas a curto-circuito.

Nunca carregue, force o descarregamento, aqueca, des-
monte, deforme, encapsule ou modifique as pilhas.
Nunca submeta as pilhas a soldadura ou brasagem.
Nunca misture pilhas de diferentes marcas, estados de
carga (novas e usadas), tamanhos ou tipos num aparelho.
Perigo de exploséo! O incumprimento das indicagdes
acima referidas pode resultar em danos pessoais,
sobreaquecimento, fugas, ventilagdo, rutura, explosdo ou
incéndio.

No caso de uma pilha derramar o seu contetdo, devem
ser utilizadas luvas de proteg&o para limpar o comparti-
mento das pilhas com um pano seco.

Se houver contacto do liquido de uma pilha com a pele ou
os olhos, lave imediatamente as partes afetadas com agua
e consulte um médico o mais rapidamente possivel.
Risco de engolir! Manter as pilhas fora do alcance das
criancas. Em caso de ingestéo, consultar imediatamente
um médico.

Nunca permitir que as criancas troquem pilhas sem a
supervisdo de um adulto.

Manter as pilhas afastadas de objetos metélicos e em
locais bem ventilados, secos e frescos..

Nao expor as pilhas a luz solar direta nem a chuva.

No caso de ndo usar o aparelho durante algum tempo,
remova as pilhas.

As pilhas descarregadas devem ser eliminadas de imedia-
to e de forma correta. Nunca eliminar pilhas no fogo.

Ao eliminar as pilhas, estas devem ser descartadas
separadamente, de acordo com os diferentes sistemas
eletroquimicos.

Depois de gastas e completamente descarregadas, as
pilhas terdo de ser depositadas nos locais de recolha
proprios (pilhdes) ou entregues em lojas de material
elétrico. Qualquer pessoa tem a obrigagéo de descartar as
pilhas de forma adequada.

Estes simbolos encontram-se em pilhas
que contenham substancias nocivas: Ef

Pb = a pilha contém chumbo,
Cd = a pilha contém cadmio,

Hg = a pilha contém mercurio. Pb Cd Hg
Por motivos ecoldgicos, quando estiver

inutilizado, o aparelho ndo pode ser eliminado E
juntamente com o lixo doméstico. A eliminagcéo

devera ser feita através dos respetivos pontos de ===
recolha existentes no seu pais de residéncia. Elimine o
aparelho de acordo com a diretiva WEEE relativa a
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. Se tiver
qualquer duvida a este respeito, informe-se junto do
servico municipal responsavel pelo tratamento de
residuos.

GARANTIA/ASSISTENCIA

Podera obter mais informagdes a respeito da garantia e das
condigdes da garantia na folha informativa da garantia forneci-
da juntamente com o produto.

Salvo erro ou omissao

EL levikég odnyieg

Al0BAoTE TIPOOEKTIKA QUTEG TIG 0dnyieg
Xpriong, GuAagTe TIG yia peAlovTikr Xprion,
S108éoTe TIC KA 0 AAAOULG XPROTEG Kal
TNPAOTE TIG LTTOBEIEELG.

EMEZHNHZH ZYMBOAQN

2TIG TIAPOLTEG 08nyieg Xprong XpnolpoTiololvTal Ta akoouba
oLpBoAa:

XapaktnpiCel évav miBavo emikeipevo kivduvo. Eav dev
anodevybei, pmopei va emidpépet Bavato f copapd
Tpauuatiopod.

ATNPOZOXH
XapaktnpiCet €vav Tbave etikeipevo Kivouvo. Edv dev
amnodevyBei, pmopei va etidpépet eEAadpoug 1 PIKPOUG
TPAUATIOHOUG,.

@ YTto6el€n yia onUavTIkeG TTANPodopieS.

AlaBdote TIG 08nyieg

ZAUavon yla Thv avayvwplon Tou UAKOL GUKELATIaG.
A = Z0vtpnon vAiov, B = ApiBpdg uAikou:
1-7 = MAaoTikd, 20-22 = XapTi Kat xapTovl

H (nAekTpIKn) cuokeur) Sev TIPETTEL va ATIOPPITTTETAL
padi e Ta owlakd amoppiyyata

yratapieg Tou TeplExouv PAaBepd LAKA

L]
/A%
D
A
_—
Mnv amoppITTTETe 0TA OIKIAKA ATTOPPIPKATA TIG
Pb Cd Hg

Kataokevaotrg

ZApavon CE
c € AuTd TO TIPOIOV TTANPOI TIG ATIAITACELS TWV
LOXUOUCWV EVPWTIAIKWY KAl EBVIKWVY 08NYLWV.

UK Zhua a§lohdynong ouppopdwong tou Hvwpévou
CRA Baoaieiov

Ta mpoidvta avrarmokpivovtal anodedelyyéva oTig
EH [ QATIAUTAOELG TOU GUVOAOU TWV TEXVIKWY KAVOVWV TNG
Eupaaotartikrig Okovopikrg ‘Evwong.

& Aaxwpiote TO TIPOIOV Kal Ta e€apTrpaTa

\ A

. OUOKELaoiag Kat aroppite Ta oOpdwva pe Toug
(A TOTKOUG KavoVIGHOUG.

@ >0ppolo eloaywyEa

o H péy. avroxn eivat 180 kg (396 1b / 28 st),
Awaipeon 100 g (0,2 1b/ 1 Ib).

¢ KaBaplopog: Mmopeite va kabapilete T {uyapld pe
Bpeypévo Travi, aTO OTIOIO AV XPELACTEL PTTOPE(TE Va
otdeTe Aiyo amoppumavtiko Tidtwv.Mn Bubicete TIOTE T
Cuyapld péoa o€ vepd O0TE va TNV TIAUVETE TIOTE KATW aTtod
TPEXOLUEVO VEPO.

¢ Mpootatéyte tn {uyapld amo xTumryata, vypacia,
OKOVIN, XNUIKEG ovaieg, évtovn evaAlayr) Beppokpaciag
Kal KpATAOTE TN JAKPLA artd nAekTpopayvnTikd media kat
TINYEG BepuoTNTaG.



® >¢ kapia mepimtwon va pn otnpifeote oTo e§WTEPIKO
Axpo NG Cuyaptdg Hovo armod Tn pia Aeupd: Kivouvog
avatporttig!

¢ Kpatriote T ouokevaoia Pakpld aro ta nadial

o Aev TipoopiCeTal yla eTtayyeAUATIKY Xprion.

® Y& TIEPITITWON TIOL €XETE TUXOV EPWTATELS YLa TN XPrion
TWV OUOKELWV Hag, TtapakaAeioBe v’ amevBuvBeite otnv
uTnEeaia TeVIKNAG e€uttnpeétnong Tredatwv Tou Oikou.

o ETIOKEVEG ETUTPETETAL VA TIPAYHUATOTIOOLVTAL HOVOV
and TNV urtnpeoia eEUTINPETNONG TEAATWY f amd
£€0UCL050TNPEVOUG EPTIOPOUG.

ZnHEwoelg acdaleiag yia Tov XEIpIopo Twv
ymaraplov

o TomoBeteite IAVTOTE TIG PTtatapieq owaotd AauBavovtag
uTtoYN TNV TOAKOTNTA (+/-). Alatnpeite TIG prtatapieg
kaBapég Kat oTeyveS pakpld amd vepo. Emléyete mavtote
TOV 0WoTO TOTIO prtatapiag.

® Mnv BpaxuKUKAWVETE TIOTE TIG UTIATApPIES Kal TIG ETTAPES
™G BAKNG PTTATaPLWY.

* Mnv poprileTe, ekdopTileTe pe eEavaykacpevo TPOTO,
Beppaivete, aMOoLVAPHOAOYEITE, TIAPAUOPPWVETE,
€VBUAAKWVETE OUTE TPOTIOTIOLEITE TIOTE TIG PTTATAPIES.

o Mnv Sie€ayeTe TIOTE OLYKOAANON 1) KATOITEPOKOAANGN OTIG
ymatapieg.

* Mnv xpnolUOTIOLE(TE TIOTE pTtatapieg Slapopwv
KOATAOKELAOTWY, SLADOPETIKAG XWPNTIKOTNTAS (KAVOUPYLES
Kal HETAXEIPLOpEVEG), SladopeTiko peyEBouG Kal TOTIOU oe
Hla oLoKeLH.

¢ Kivéuvog ékpnéng! H mapdBAeyn twv avadpepdpevwv
UTTOSEIEEWV PTTOPEL VA €XEL WG ATTOTEAEOHA TNV TIPOKANGCN
owpaTikwv BAaBwv, uepBEpuavang, Slappong,
egaépwang, Prgng, EKPNENG 1 TIUPKayLag.

¢ Av pia prtatapia apouatdocel Stappor, Gopéate
TIPOOTATEUTIKA YAvTIa Kal KaBapioTe T Orkn TG
yratapiag Ye oTeyvo Tavi.

o Edv €\Bel og emadn vypo pmarapiag pe to 6éppa i Ta
paria, EEMAOVETE apéows e adBovo vepd Ta onueia TTou
emAynoav kat cupBouleubeite ap€owg ylatpo.

e Kivduvog katdmoong! uldooete TiG Priatapieg oe
pE€POG OToU Bev xouv TpdaoPacn Tadid. Ze TepIiTTwon
kardaroong {ntAote dueca T PoriBela LlaTpov.

* Mnv eTUTPEMETE TIOTE O€ TIAISLA VA AVTIKATACTI OOV TIG
yratapieg xwpig va erBAemovtal amoé eviAika.

o QUAAOOETE TIG PTIATAPIEG HAKPLA ATIO PHETAANKA
avTikeipeva, oe Kahd aepl{Opevo, oTEYVO Kal SpOTePd
Xwpo.

® Mnv ekBETETE TIOTE TIG PTtatapieg amevbeiag otnv nAakn
aKTIVOBOAia.

e ‘Otav dev TIPOKELTAL VA XPNOLOTIOICETE TIG PTIATAPIES YIa
TIAPATETAPEVO SLACTNHA, TIG AdAlpEiTE ATIO TN CUOKELN.

o AIOBETETE TIG EKDOPTIOPEVES PTtaTapieg dueoa kal
oludwva pe TiG Tpodlaypadés. Mnv amoppirtteTe TOTE TIG
ymatapieg oe GwtIdA.

o Katd v andppipn urdooete pmatapieq SlapopeTikold
NAEKTPOXNHIKOD CUCTAUATOG EEXWPLOTA.

¢ O1 prtatapieg Tou €xouv xpnotgortolnBei kat éxouv
eKOPTIOTE TIANPWG TIPETEL Va ToTIoBETOOVTAL O
0LKOAOYIKOUG KASoUG pe e18IKA onuavon i ota onpeia
OUYKEVTPWONG EBIKWV aTtopplupatwy A va apadidovrat
o€ ePTIOPOUG NAEKTPIKWV eldwv. Eicaote umtoxpewpévol
arnd Tn vopoBeaia va ppovTioeTe yia TNy andppidn Twv
UTIaTAPLWV.

¢ Autd ta oUpPBola Bpiokovtal oTiq
ymatapieg mou TeplEouv PAaBepEg ouaieq:
Pb = H pmatapia mepiéxet poAup6o,

Cd = H pmatapia mepiéxel kadpio,

Hg = H pratapia mepiéxet udpapyupo. Pb Cd Hg
INa Adyoug Tipoataaciag Tou TieplBarovTog,
n OUOKeLN oTo TEAOG TNG Sldpkelag (wng g dev
ETUTPETIETAL VA QTTOPPITITETAL PAdi € TA OIKIAKA E
amnoppippata. H amoppupn pmopei va —
TpaypatoToleiTal PEow KaTtaAANAwy onpeiwv

oLA\OYAG OTN XWpea oag. ATIoPPIPTE TN CUOKELT COPdWvVa
pe v odnyia tng EK oxetika pe ta amopAnta e1dwv
NAEKTPIKOD Kal NAeKTpoviKoL e§ottAilopol — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). Xe mepimtwon
anoplwv, arevBuvbeite atnv appddia yla Ty anoppdn
SnuoTikn utnpeoia.

EIFTYHZH / ZEPBIZ

MepLoooTEPES TIANPODOPIEG OXETIKA HE TIG €yy0Non Kal Toug

6poug eyyounang Ba Bpeite oTo tapexdpevo GuUAAASIO yybnong.
Me emigpuraén opdAuarog kat alaywv

o4

DA Generelle anvisninger
I Gennemlzes denne betjeningsvejledning

grundigt, og opbevar den til senere brug.
Gor den tilgeengelig for andre brugere, og
folg altid anvisningerne.

SYMBOLFORKLARING

Falgende symboler anvendes i denne betjeningsvejledning:

Betegner en potentiel fare. Hvis den ikke undgas, kan det
resultere i dod eller alvorlig personskade.

AFORSIGTIG

Betegner en potentiel fare. Hvis den ikke undgas, kan det
resultere i lette eller mindre kvaestelser.

@ Henvisning til vigtig information.

|![_]!| Lees anvisningerne

Meerkning til identifikation af emballagemateriale.
A = materialeforkortelse,

B = materialenummer:

1-7 = plast, 20-22 = papir og pap

Elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen
med husholdningsaffald

Batterier, der indeholder skadelige stoffer, ma ikke
bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald

| g | B0

Producent

CE-meerkning
Dette produkt opfylder kravene
i de geeldende europaeiske og nationale direktiver.

! *

a Britisk overensstemmelsesvurdering

n




Produkterne er paviseligt i overensstemmelse med
kravene i de tekniske regler for Den Eurasiske @ko-
nomiske Union.

EAL

Produktet og emballagekomponenterne skal adskil-
les og bortskaffes i henhold til de lokale bestem-
melser.

@

RECYCLE

[}

@ Importersymbol

* Baereevnen er maks. 180 kg (396 Ib / 28 st), Inddeling
100g(0,21b/11Ib).

¢ Rengering: Veegten kan rengeres med en fugtig klud,
som De evt. kan komme lidt opvaskemiddel p&. Vaegten
maé ikke holdes under vand og méa aldrig vaskes under
rindende vand.

¢ Beskyt veegten mod sted, fugt, stov, kemikalier, steerke
temperatursvingninger, elektromagnetiske felter og for
naere varmekilder.

e St& aldrig op pa den yderste kant af den ene side pa
vaegten: Vippefare!

¢ Hold bern pé afstand af emballagematerialet!

o |kke beregnet til erhvervsmaessig brug.

e Hvis de har yderligere spergsmal vedr. brugen af vore
veegte, bedes De henvende Dem til Deres forhandler eller
til kundeservice.

e Reparationer ma kun udferes af kundeservice eller autori-
serede forhandlere.

Sikkerhedsanvisninger vedrerende batterier-
ne i apparatet

¢ Batterierne skal altid iseettes korrekt og under hensyntagen
til polariteterne (+ / -). Hold batterierne rene og terre, og
hold dem vaek fra vand. Veelg altid den rigtige batteritype.

¢ Batteriet og kontakterne pa batterirummet ma aldrig
kortsluttes.

¢ Batterier ma aldrig oplades, tvangsaflades, opvarmes,
skilles ad, deformeres, indkapsles eller modificeres.

¢ Batterier ma aldrig svejses eller loddes.

e Batterier af forskellig produktion, kapacitet (ny og brugt),
starrelse og type ma aldrig blandes i et apparat.

¢ Eksplosionsfare! Hvis disse forholdsregler ikke over-
holdes, kan det medfere personskade, overophedning,
laekage, udluftning, brud, eksplosion eller brand.

¢ Hvis der er lgbet batterisyre ud af batteriet, skal du tage
beskyttelseshandsker pa og rense batterirummet med en
tor klud.

* Hvis laekket batterisyre kommer i kontakt med hud eller
ojne, skal stedet vaskes med vand, hvorefter der soges
leege.

¢ Kvaelningsfare! Opbevar batterierne uden for berns raek-
kevidde. Ved indtagelse, kontakt omgéende lzege.

e Tillad aldrig bern at udskifte batterier uden opsyn af en
voksen.

¢ Batterier skal opbevares pa afstand af metalgenstande i
godt ventilerede, torre og kelige rum.

¢ Batterier ma aldrig udseettes for direkte sollys eller regn.

e Hvis apparatet star ubenyttet hen i laengere tid, skal batte-
rierne tages ud af apparatet.

¢ Afladede batterier skal bortskaffes omgaende og korrekt.
Batterier ma aldrig breendes.

¢ Batterier med forskellige elektrokemiske systemer skal
opbevares separat, nér de skal bortskaffes.

¢ De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i de
seerligt meerkede opsamlingsbeholdere, som findes pa
genbrugspladser og hos forhandlere af elapparater. Ifolge

loven er de forpligtet til at bortskaffe batterierne.

Disse symboler finder du pa batterier
Pb Cd Hg

med skadelige stoffer:

Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder cadmium,
Hg = batteriet indeholder kvikselv.
Med henblik pa at beskytte miljiget ma
apparatet ikke bortskaffes sammen med husholdningsaf-
faldet, nér det skal kasseres. Bortskaffelse kan ske

pa det pageeldende lokale indsamlingssted.

Apparatet skal bortskaffes i henhold til EU-direktivet
vedrarende elektronisk affald - WEEE (Waste

Electrical and Electronic Equipment). Henvend dig til din
kommunes tekniske forvaltning, hvis du har andre
spergsmal.

GARANTI/SERVICE
Neermere oplysninger om garantien og garantibetingelserne
findes i det medfelgende garantihaefte.

Med forbehold for fejl og eendringer

SV Allmanna anvisningar

A

TECKENFORKLARING

Féljande symboler anvands i bruksanvisningen:

Betecknar en potentiell fara. Om den inte undviks kan det
leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

AVAR FORSIKTIG

Betecknar en potentiell fara. Om den inte undviks kan det
leda till Iatta eller mindre allvarliga personskador.

Lés noggrant igenom denna bruksanvisning,
spara den for framtida anvandning, se till att
den &r tillganglig for andra anvadndare och
folj anvisningarna.

@ Hénvisning till viktig information.

|_I|_!| L&s anvisningarna

Markning for identifiering av férpackningsmaterial.
A = materialférkortning,

B = materialnummer:

1-7 = plast, 20-22 = papper och kartong

Elektriska produkter far inte slangas i hushallsavfallet

Batterier ska inte kasseras som hushallsavfall

Tillverkare

E = -6

CE-mérkning
Denna produkt uppfyller kraven
i gallande europeiska och nationella riktlinjer.

)
m




UK UKCA-marke

tekniska regelverk.

cA
[H Produkterna har bevisats uppfylla kraven i EAEU:s

2
@ Separera produkten och férpackningskomponenter-
"<\ na och avfallshantera enligt kommunala foreskrifter.

[}

@ Symbol fér importor

¢ Kapacitet max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Noggrannhet 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

¢ Rengoring: Rengdr vagen med en Iatt fuktad trasa. Vid
behov kan aven lite diskmedel anvandas pa trasan.
Séank aldrig ner vagen i vatten. Spola aldrig av den under
rinnande vatten.

¢ Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier, kraftiga
temperaturvéxlingar, elektromagnetiska falt och alltfér nara
varmekaéllor.

¢ Trampa aldrig pa den yttersta kanten pa ena sidan av
véagen: Risk att den tippar!

¢ Hall barn borta fran férpackningsmaterialet!

e Ej avsedd for yrkesmassig anvandning.

e Skulle du ha ytterligare fragor om anvéndningen av varar
produkter, kontakta din aterforsaljare eller kundservice.

 Reparationer far endast utféras av vér kundservice eller
vara auktoriserade aterforséljare.

A Anvisningar for hantering av batterier

¢ Om vétska fran battericeller kommer i kontakt med hud
eller 6gon ska de berorda stéllena skéljas med vatten.
Uppsok lakarvard.

Risk fér svaljning! Sma barn kan svélja batterier,
vilket kan orsaka kvévning. Forvara darfor batterier
oatkomligt fér sma barn!

Lagg marke till polsymbolerna plus (+) och minus (-).
Om ett batteri lacker ska batterifacket reng6ras med en
torr trasa. Skyddshandskar ska baras vid rengéringen.
Utsatt inte batterierna for héga temperaturer.

Explosionsrisk! Kasta inte batterier i dppen eld.
Batterier far inte laddas upp eller kortslutas.

Om produkten inte ska anvandas under l&ngre tid ska
batterierna tas ut fran batterifacket.

Anvand enbart samma eller en motsvarande batterityp.
Byt ut alla batterier samtidigt.

Anvénd inte uppladdningsbara batterier!

Batterierna fér inte 6ppnas eller tas isar.

De férbrukade, helt urladdade batterierna ska kasseras
separat i speciellt mérkta insamlingsbehéllare eller Iamnas
tillbaka till affaren. Batterier ska enligt lag kasseras pa
sérskilt vis.

skadliga dmnen:
Pb = batteriet innehaller bly,
Cd = batteriet inneh&ller kadmium, Pb Cd Hg

Féljande teckenkombinationer
férekommer pa batterier som innehaller E

Hg = batteriet innehaller kvicksilver.
Nér produkten har tjanat ut far den av hansyn till miljon
inte sldngas bland det vanliga hushallsavfallet.

Lamna den i stéllet till en atervinningscentral.

Produkten ska avyttras i enlighet med EG-direktivet mmmm

om avfall som utgérs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter - WEEE. Om du har fragor som ror
avfallshantering kan du vénda dig till ansvarig kommunal
myndighet.

GARANTI/SERVICE
Mer information om garantin och garantivillkoren hittar du i den
medféljande garantifoldern.

Med reservation fér fel och &ndringar

NO Generelle merknader

Les noye gjennom denne bruksanvisningen,
oppbevar den for senere bruk, serg for at
den er tilgjengelig for andre brukere, og folg
instruksjonene.

TEGNFORKLARING

Folgende symboler benyttes i denne bruksanvisningen:

Indikerer en mulig truende fare. Hvis faren ikke unngas, kan
det fore til dedsfall eller alvorlige personskader.

AFORSIKTIG

Indikerer en mulig truende fare. Hvis den ikke unngas, kan
det fore til lette eller mindre personskader.

@ Henvisning til viktig informasjon.

Les veiledningen!

Merking for & identifisere emballasjematerialet.

A = materialforkortelse, B = materialnummer:

1-7 = kunststoff, 20-22 = papp og papir

Elektriske apparater skal ikke kastes i husholdning-
savfallet

Ikke kast batterier som inneholder farlige stoffer i
vanlig husholdningsavfall

Produsent

E <= -BE

CE-merking
c € Dette produktet oppfyller kravene til
gjeldende europeiske og nasjonale retningslinjer.

UK

Samsvarsvurderingsmerke fra Storbritannia

cA
EH[ Produktene oppfyller kravene i EAWUs tekniske
forskrifter.

2
@" Skill produktet og emballasjekomponentene, og kast
dem i henhold til gjeldende bestemmelser.

@ Importersymbol

e Vekten maler opptil 180 kg (396 Ib / 28 st) i 100 grams
(0,21b /1 Ib) intervall.

¢ Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut
som eventuelt er pafert litt oppvaskmiddel. Aldri




dypp vekten i vann. Vekten skal heller aldri skylles
under rennende vann.

¢ Beskytt vekten mot stet, fuktighet, stav, kjemikaler,
kraftige temperatursvingninger, elektromagnetiske
felt og for nzert plasserte varmekilder.

e Tra aldri ytterst p& den ene siden av vekten: Vekten
kan velte!

¢ Barn ma holdes unna emballasjematerialet!

¢ \lekten er kun ment for personlig bruk, og er ikke
tiltenkt for medisinsk eller yrkesmessig bruk!

¢ Hvis du har andre spersmal angéende bruken av et
av vare produkter, kan du henvende deg til forhand-
leren din eller kundeservicen.

¢ Reparasjoner skal kun utferes av kundeservice eller
en autorisert forhandler.

Sikkerhetsmerknader for handtering av
batterier

e Sett alltid inn batteriene korrekt, og pass pa at polretnin-
gen (+/ -) er riktig. Hold batteriene rene og terre og borte
fra vann. Velg alltid riktig batteritype.

e Batterier og kontakter i batterirommet ma aldri kortsluttes.
e Batterier ma aldri lades opp, tvangsutlades, varmes opp,
demonteres, deformeres, innkapsles eller modifiseres.

¢ Du ma aldri sveise eller lodde pa batteriene.

e Bland aldri batterier fra ulike produsenter, med ulik ka-
pasitet (nye og brukte), sterrelse eller type i et og samme
apparat.

* Eksplosjonsfare! Hvis du ikke folger de angitte instruksjo-
nen, kan det fore til personskade, overoppheting, lekkasje,
utslipp, brudd, eksplosjon eller brann.

Huvis et batteri lekker, ma du bruke vernehansker og reng-
jore batterirommet med en torr klut.

Hvis vaeske fra en battericelle kommer i kontakt med hud
eller oyne, méa det bererte omradet skylles med vann og
lege oppsokes umiddelbart.

Fare for svelging! Oppbevar batteriene utilgjengelig for
barn. Ved svelging ma lege kontaktes umiddelbart.

La aldri barn bytte batterier uten tilsyn av en voksen.
Batterier skal oppbevares i godt ventilerte, torre og kjolige
rom, og ikke i naerheten av metallgjenstander.

Batterier ma ikke utsettes for direkte sollys eller regn.

Ta batteriene ut av apparatet hvis dette ikke skal brukes
péa en stund.

Avhend utladede batterier umiddelbart og pa forskrifts-
messig mate. Batterier m& aldri kastes pa apen ild.

Ved avhending skal batterier med ulike elektrokjemiske
systemer oppbevares atskilt.

De utbrukte, helt utladete batteriene méa kasseres
via spesielle godkjente samlebeholdere, mottak for
spesialavfall eller via den elektriske forretningen. Du
er lovmessig forpliktet til & kaste batteriene pa en

som inneholder skadelige stoffer:
Pb = batteriet inneholder bly,

Cd = batteriet inneholder kadmium,
Hg = batteriet inneholder kvikkselv.

miljomessig forsvarlig mate.

Disse tegnene finnes péa batterier
Pb Cd Hg

Electrical and Electronic Equipment). Ved spersmal
ma du henvende deg til ansvarlige kommunale
myndigheter.

GARANTI/SERVICE
Du finner detaljert informasjon om garantien og garantivilkare-
ne i det medfelgende garantiarket.

Med forbehold om feil og endringer

Fl Yleisia ohjeita
I Lue tdma kayttoohje huolellisesti ja noudata

siind annettuja ohjeita. Sailyta kayttoohje
my6hempaa tarvetta ja laitteen muita kayt-
tajia varten.

MERKKIEN SELITYKSET

Kéyttdohjeessa kéytetddn seuraavia symboleja:

Kuvaa mahdollisesti uhkaavaa vaaraa. Jos varoitusta ei
noudateta, seurauksena voi olla kuolema tai erittéin vakava
loukkaantuminen.

AHUoMIO

Kuvaa mahdollisesti uhkaavaa vaaraa. Jos varoitusta ei
noudateta, seurauksena voi olla lieva tai vahainen louk-
kaantuminen.

@ Huomautus térkeista tiedoista.

Lue ohje

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinta.
A = materiaalin lyhenne,

B = materiaalinumero:

1-7 = muovit, 20-22 = paperi ja pahvi

(Sahko)laitetta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjat-
teen seassa.

kotitalousjatteen mukana.

oY
&)
A
]
Vaarallisia aineita sisaltavia paristoja ei saa havittaa
Pb Cd Hg

Valmistaja

CE-merkinta
c € Tama tuote tayttad voimassa olevien eurooppalaisten
ja kansallisten maéardysten vaatimukset.

Ison-Britannian vaatimustenmukaisuuden arviointi-
merkintd

Tuotteet ovat todistettavasti yhdenmukaisia Euraasi-
an talousunionin teknisten standardien kanssa.

Irrota pakkauksen osat tuotteesta ja havita paikallis-
ten maardysten mukaisesti.

Av hensyn til miljoet skal det kasserte
apparatet ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Kassering skal skje via
aktuelle oppsamlingspunkter. Apparatet skal
avhendes i henhold til WEEE-direktivet om
elektrisk og elektronisk avfall - WEEE (Waste

Maahantuojan symboli

* Kantavuus enintadn 180 kg (396 Ib / 28 st), Nayttovéli
100g(0,21b/11b).
¢ Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon



voit lisété tarvittaessa hieman huuhteluainetta. Al kos-
kaan upota vaakaa veteen. Ald koskaan huuhtele vaakaa
juoksevan veden alla.

¢ Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, polylta, kemikaaleilta,
voimakkailta Idmpétilanvaihteluilta, elektromagneettisilta
kentilté ja suorilta lAmménlahteilta.

¢ Seiso aina keskelld vaakaa, &l vain toisella reunalla:
kaatumisvaara!

o Al4 jata pakkausmateriaalia lasten ulottuville!
e Laite on tarkoitettu vain yksityiseen kéyttoon.
¢ Jos haluatte kysya lisaa laitteemme soveltamisesta, kaan-
ny myyjén tai asiakaspalvelun puoleen.
¢ Korjauksia saa tehda vain asiakaspalvelu tai valtuutettu
myyjé.
Paristojen kasittelyyn liittyvat turvallisuusohjeet
¢ Aseta paristot aina oikein ja huomioi niiden napaisuus
(+/ -). Pidé paristot puhtaina ja kuivina dl&ka altista niita
vedelle. Valitse aina oikea paristotyyppi.
o Ala koskaan oikosulje paristokoteloa tai sen koskettimia.
o Ala koskaan lataa, kuumenna, pura, muotoile, koteloi tai
muokkaa paristoja.
Al koskaan hitsaa tai juota paristoja.
Ala koskaan sekoita eri valmistajien paristoja, kapasiteet-
teja (uusia ja kaytettyjd), erikokoisia tai -tyyppisié paristoja
keskenaan.
Réjahdysvaara! Mainittujen kohtien noudattamatta jatta-
minen voi johtaa henkilévahinkoihin, ylikuumenemiseen,
vuotamiseen, iimaantumiseen, rikkoutumiseen, réjahdyk-
seen tai tulipaloon.
Jos paristosta on vuotanut nestettd, kdyté suojakasineita
ja puhdista paristolokero kuivalla liinalla.
Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketukseen ihon
tai silmien kanssa, huuhtele altistunut kohta vedell4 ja
hakeudu ladkariin.
¢ Nielemisvaara! Séilyta paristot lasten ulottumattomissa.
Jos paristo on nielty, on hakeuduttava valittémasti ladkarin
hoitoon.
Al koskaan anna lasten vaihtaa paristoja ilman aikuisen
valvontaa.
Paristot on varastoitava erilladn metalliosista hyvin iimasto-
idussa, kuivassa ja viiledssa tilassa.
Al4 altista paristoja suoralle auringonvalolle tai sateelle.
Poista paristot laitteesta, jos et kayta sita pitkaan aikaan.
Havita kaytetyt paristot viipymétta ja asianmukaisesti. Ala
koskaan heité paristoja tuleen.
Kun havitat pariston, séilyté se erilldédn muista séhkékemi-
allisista jarjestelmisté.
Havita kaytetyt, taysin tyhjat paristot viemalla ne paikal-
liseen paristonkerdys- tai ongelmajétepisteeseen tai toi-
mittamalla ne elektroniikkaliikkeeseen havitettavaksi. Laki
edellyttad, ettéd paristot hdvitetdadn asianmukaisella tavalla.

Ymparistolle haitallisissa paristoissa i ,

on seuraavia merkintoja:
Pb Cd Hg

Pb = paristo sisaltaa lyijya,

Cd = paristo sisaltad kadmiumia,

Hg = paristo siséltéa elohopeaa.

Kun laitteen kéyttoik& on paattynyt, laitetta
ei saa ympéristosyista havittaa tavallisen

kotitalousjatteen mukana. Havita kaytosta poistettu ﬁ
laite viemalla se asianmukaiseen kerdys- ja
kierratyspisteeseen. Laite tulee havittdd EU:n

antaman sahko- ja elektroniikkaromua koskevan
WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic

Equipment) mukaisesti. Saat lisatietoja paikallisilta
jatehuoltoviranomaisilta.

TAKUU/HUOLTO

Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista 16ytyy mukana toi-
mitetusta takuulomakkeesta.

Pidatdmme oikeuden muutoksiin emmeka
vastaa mahdollisista virheistéd

CS Obecné pokyny

I Prectéte si peclivé tento navod k pouziti,

uschovejte ho pro pozdéjsi pouziti,
poskytnéte ho i ostatnim uzivatelim a Fidte
se pokyny, které jsou v ném uvedené.

VYSVETLENi SYMBOLU

V navodu jsou pouZzity nasledujici symboly:

Oznacuje mozné hrozici nebezpeci. Pokud mu nezabranite,
mUZe dojit ke smrti nebo zavaznym zranénim.

A UPOZORNENI

Oznacuje mozné hrozici nebezpeci. Pokud mu nezabranite,
mUZe dojit k lehkym nebo drobnym poranénim.

Upozornéni na ddlezité informace.

Ctéte pokyny

Stitek pro identifikaci obalového materialu.
A = zkratka materialu, B = ¢islo materialu:
1-7 = plasty, 20-22 = papir a lepenka

(Elektricky) pfistroj nesmi byt likvidovan spolu s
domovnim odpadem.

Baterie s obsahem $kodlivych latek nepatfi do
domovniho odpadu

Viyrobce

Znacka CE
Tento vyrobek splfiuje poZzadavky
platnych evropskych a narodnich smérmnic.

S o EEI-BBO

Oznaceni posouzeni shody pro Spojené kralovstvi

cA
EH[ Vyrobky prokazatelné odpovidaji technickym
predpistim EEU.

N
@ Produkt a sou¢asti obalu roztfidte a zlikvidujte je v
"e\ souladu s mistnimi predpisy.

GN

@ Symbol dovozce

e Zatizitelnost je max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Déleni 100 g (0,21b/ 1 Ib).

o Cisténi: Vahy miizete Gistit pomoci navihdeného hadfiku,
na ktery mUzete dle potfeby nanést malé mnozstvi myciho
prostfedku. Nikdy neponofuijte vahy do vody. Nikdy je také
neoplachujte pod tekouci vodou.



ZARUKA/SERVIS

Dalsi informace o zaruce a zaru¢nich podminkach naleznete v
prilozeném zaruénim listu.

¢ Vahu chrante pred narazy, vihkosti, prachem, chemikalie-
mi, silnymi teplotnimi vykyvy, elektromagnetickymi poli a
blizkymi tepelnymi zdroji.

¢ Nestoupejte z jedné strany na samy okraj vahy: nebezpe¢i
prevrhnuti!

¢ Obalovy material udrzujte mimo dosah déti!

¢ Neni uréeno pro komeréni pouziti.

¢ Pokud budete mit dal$i dotazy k pouzivani nasich pfistrojd,
obratte sa prosim na Vaseho prodejce nebo na zakaznicky
servis.

e Opravy mohou provadét jen zakaznické servisy nebo
autorizovani obchodnici.

Bezpecnostni pokyny pro zachazeni s bate-
riemi

Chyby a zmény vyhrazeny

SL Splosni napotki

Pozorno preberite ta navodila za uporabo.
Nato jih shranite za poznejSo uporabo,
omogocite dostop do njih tudi drugim upo-
rabnikom in upostevajte napotke.

RAZLAGA SIMBOLOV

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednji simboli:

¢ Baterie vkladejte vzdy spravné a se zohlednénim polarity
(+/ -). Baterie udrZuijte Cisté a suché a chrarite je pred
vodou. Vzdy zvolte spravny typ baterii.

Baterie a kontakty v pfihrddce na baterie nikdy nezkratujte.
Baterie nikdy nenabijejte, nevybijejte, nezahfivejte,
nerozebirejte, nedeformujte, nemanipulujte s nimi nebo je
nemodifikujte.

Baterie nikdy nesvafuijte ani nepajejte.

V jednom piistroji nikdy nemichejte baterie riizné vyroby,
kapacity (nové a pouzité), velikosti a typu.

Nebezpeéi vybuchu! Nedodrzeni uvedenych bodd mize
zpUisobit poranéni osob, prehfati, vyteceni, odvétrani,
zlomeni, vybuch nebo pozar.

Pokud baterie vyte¢e, pouZijte ochranné rukavice

a vycCistéte prihradku na baterie suchym hadrikem.
Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do kontaktu
s pokozkou nebo o€ima, oplachnéte postizené misto
vodou a vyhledejte lékare.

Nebezpeéi spolknuti! Uchovavejte baterie mimo dosah
déti. Pfi poziti okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc.
Nikdy nedovolte détem vyménovat baterie bez dohledu
dospélé osoby.

Baterie skladujte oddélené od kovovych predmétd,

v dobfe vétranych, suchych a chladnych mistnostech.
Baterie nikdy nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni
nebo desti.

Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj
baterie.

Vybité baterie ihned a fadné zlikvidujte. Baterie nikdy
nevhazujte do ohné.

P¥i likvidaci uchovavejte baterie riiznych elektroche-
mickych systému oddélend.

Pouzité, zcela vybité baterie se likviduiji prostrednictvim
specialné oznagenych sbérnych nadob, ve sbérméach pro
zvlastni odpady nebo u prodejcu elektrotechniky. Podle

zakona jste povinni baterie likvidovat.
Na bateriich s obsahem $kodlivych
latek se nachdzeji nasledujici znacky:
Pb = baterie obsahuje olovo,

Pb Cd Hg
prosttednictvim pislusnych sbémych mist ve vasi ™
zemi. Pfistroj zlikvidujte podle smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE). Pokud

Cd = baterie obsahuje kadmium,
Hg = baterie obsahuje rtut.

mate otazky, obratte se na pfislusny komunalni Urad, ktery
ma na starosti likvidaci.

V z&jmu ochrany Zivotniho prostiedi nelze
pfistroj po ukon€eni jeho Zivotnosti likvidovat spolu
s domacim odpadem. Likvidace se musi provést
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Oznaduje morebitno neposredno nevarnost. Ce se ji ne
izognete, bo imela za posledico smrt ali hude telesne
poskodbe.

APOZOR

Oznaduje morebitno neposredno nevarnost. Ce se ji ne
izognete, bo imela za posledico smrt ali hude telesne
poskodbe.

@ Nasveti in pomembne informacije.

Preberite navodila

Oznacevanije za identificiranje embalaznega mate-
riala.

A = okrajSava materiala,

B = Stevilka materiala:

1-7 = plastike, 20-22 = papir in lepenka

& E

(Elektri¢nih) naprav ne smete zavre¢i med gospodin-
jske odpadke.

Baterij, ki vsebujejo $kodljive snovi, ne smete zavregi
skupaj z gospodinjskimi odpadki.

Proizvajalec

E 1

Znak CE
Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih
direktiv in nacionalnih predpisov.

q3

UK

Oznaka ugotovljene skladnosti Zdruzenega kraljestva

Izdelki preverljivo izpolnjujejo zahteve tehni¢nih
predpisov EAWU.

EAL

2
$" Logite izdelek in komponente embalaZe ter jih od-
B stranite v skladu z lokalnimi predpisi.

Oznaka uvoznika

B

¢ Maksimalna obremenitev znasa 180 kg (396 Ib / 28 st),
Razdelitev 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

« Ciscenje: Tehtnico lahko ogistite z vlazno krpo, po potrebi
dodajte nekaj Cistilnega sredstva za posodo. Nikoli ne po-
tapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne perite pod teko¢o vodo.



o Zasitite tehtnico pred udarci, vlago, prahom, kemikalijami,
velikimi temperaturnimi nihanji, elektromagnetnimi polji in v
blizini se nahajajocih virov toplote.

¢ Nikdar ne stopite enostransko na zunanii rob tehtnice:
lahko se prekucnete!

* Ne dovolite stika otrok s pakirnim materialom!

* Ni za gospodarske namene.

o Ce imate kaksna vprasanja glede uporabe nase naprave,
se prosimo obrnite na nasega zastopnika ali na servisno
sluzbo druzbe.

® Popravila se smejo opravljati le v servisni sluzbi ali pri
pooblascéenih trgovcih.

Varnostni napotki za ravnanje z baterijami
e Baterije vedno vstavite pravilno in pri tem upostevajte po-
lariteto (+/-). Baterije morajo biti Ciste in suhe ter ne smejo
priti v stik z vodo. Vedno izberite ustrezen tip baterije.
e Baterij in kontaktov v prostoru za baterije nikoli ne vezite
v kratek stik.
e Baterij nikoli ne polnite, na silo praznite, segrevajte, razs-
tavljajte, deformirajte, ovijajte ali spreminjajte.
e Baterij nikoli ne varite ali spajkajte.
e V eni napravi nikoli med seboj ne mesajte baterij razli¢nin
proizvajalcev, kapacitet (nove in rabljene), velikosti in tipov.
¢ Nevarnost eksplozije! Neupo$tevanje navedenih tock lahko
vodi do telesnih poskodb, prekomernega segrevanja,
iztekanja, odzracevanja, loma, eksplozije ali pozara.
V primeru razlitja baterije si nadenite zas¢itne rokavice in
prostor za baterije oCistite s suho krpo.
Ce tekogina iz baterijske celice pride v stik s kozo ali o¢mi,
prizadeta mesta sperite z vodo in obis¢ite zdravnika.
Nevarnost zauzitja! Baterije hranite zunaj dosega otrok. Ob
zauzitju takoj poiscite zdravnisko pomoc.
Otrokom nikoli ne dovolite, da baterije menjavajo brez
nadzora odrasle osebe.
Baterije hranite vstran od kovinskih predmetov, v dobro
prezrac¢enem, suhem in hladnem prostoru.
Baterij nikoli ne izpostavljajte neposrednemu vplivu sonéne
svetlobe ali dezju.
Pri dalj$i neuporabi baterije odstranite iz naprave.
Prazne baterije takoj in pravilno odstranite. Baterij nikoli ne
mecite v ogen;.
Pri odstranjevanju baterije z razli¢nimi elektrokemi¢nimi
sistemi hranite lo¢eno.
Izrabljene in popolnoma izpraznjene baterije je treba
odstraniti v posebne oznacene zbiralnike, na zbirna mesta
za nevarne odpadke ali pri trgovcih z elektronskimi in
elektriénimi napravami. Zakonsko ste zavezani k pravilne-
mu odstranjevanju baterij.

¢ Na baterijah, ki vsebujejo Skodljive
snovi, so te oznake:
Pb = baterija vsebuje svinec,
Cd = baterija vsebuje kadmij,
Hg = baterija vsebuije Zivo srebro. Pb Cd Hg

Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi
varovanja okolja ne smete zavre¢i med gospodinjs- E
ke odpadke. Odstranite jo na ustreznih zbiralis¢ih za
predelavo odpadkov v svoji drzavi. Napravo —
odstranite v skladu z Direktivo ES o odpadni elektriéni in
elektronski opremi (WEEE). V primeru dodatnih vprasanj se
obrnite na pristojno komunalno podijetje.
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GARANCIJA/SERVIS
Dodatne informacije o garanciji in garancijskih pogojih najdete
v priloZeni garancijski zloZenki.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

HU Altalanos utasitasok

I Figyelmesen olvassa at ezt a hasznalati ut-

mutatét, és tartsa be a benne foglalt utasita-
sokat. Orizze meg az utmutatdt késdbbi has-
zndlatra, és tegye azt mas hasznalok
szamara is hozzaférhetdvé.

JELMAGYARAZAT

Ebben a haszndlati utmutatdban a kovetkezé szimbdlumokat
hasznaljuk:

Potencidlisan fennallé veszélyt jelol. Ha nem kertilik el, az
halalhoz vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

AFIGYELEM!

Potencidlisan fennallé veszélyt jeldl. Ha nem kertilik el, az
konnyl vagy kisebb sérlilésekhez vezethet.

Fontos informaciokra vonatkozé megjegyzések.

Olvassa el az Utmutatét!

Jelolés a csomagoldanyag azonositasahoz.
A = anyag réviditése, B = anyagszam:
1-7 = miianyagok, 20-22 = papir és karton

Az (elektromos) késziilékeket nem szabad a haztarta-
si hulladékkal egytt artalmatlanitani.

A veszélyes anyagot tartalmazé elemeket nem sza-
bad héaztartasi hulladékkal egyitt kezelni.

LB

Gyarté

CE-jeldlés
c E A termék eleget tesz az érvényes eurdpai és nemzeti
iranyelveknek.

UK UKCA-jel6lés (UKCA = UK Conformity Assessed)

cA
EH[ A termékek igazolhatoan megfelelnek az EAWU
mUszaki el6irasainak.

@ Vélassza szét a terméket és a csomagoléeleme-
e ket, és artalmatlanitsa azokat a helyi eléirasoknak
(A megfeleléen.

@ Az importér szimbdluma

¢ Terhelhet6ség max. 180 kg (396 Ib / 28 st), Doktadnos$¢
1009 (0,21b/1Ib).

e Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével tudja
megtisztitani, amire szlikség esetén némi mosogatészert
vigyen fel. A mérleget sose meritse vizbe, és sose 6blitse
le folyd viz alatt!

o Ovja a mérleget az (itédésektdl, a nedvességtdl, a portd|,
a vegyszerektdl, az erés hémérséklet-ingadozastol, az



elektromagneses mez6ktdl és a tul kdzeli héforrasoktol.
 Soha ne 4lljon a mérleg egyik kiilsé peremére: borulas-
veszély!

¢ A csomagoléanyagot gyermekektdl tartsa tavol!

o Nem Uzleti célu alkalmazasra készlilt.

¢ Amennyiben késziilékeink hasznalataval kapcsolatban
kérdései meriinének fel, kérjik, forduljon kereskedéjéhez
vagy a lgyfélszolgdlati irodajahoz.

o A javitast csak szakszerviz vagy arra felhatalmazott
keresked6 végezheti.

Az elemek kezelésével kapcsolatos biztonsa-
gi tudnivalok

o Ugyelien arra, hogy mindig helyesen, megfelelé pola-
ritassal (+/-) helyezze be az elemeket. Tartsa tisztan és
szarazon, viztdl tavol az elemeket. Mindig a megfeleld
elemtipust vélassza.
Soha ne zérja révidre az elemeket és az elemtart6 rekesz
érintkezdit.
Az elemeket tilos tolteni, kisltni, heviteni, szétszedni,
deformalni, betokozni és médositani.
Soha ne hegessze és ne forrassza az elemeket.
Soha ne hasznéljon egyazon készlilékben egyszerre
kulénbozé gyartmanyu, kapacitasu (Uj és hasznalt), méretl
és tipust elemeket.
Robbanasveszély! A fenti pontok figyelmen kiviil hagyasa
személyi sériilést, tulmelegedést, kifolyast, légtelenedést,
torést, robbanast vagy tlizet okozhat.
Ha az elem kifolyt, akkor hiizzon védékesztydit, majd
szaraz ruhdval tisztitsa meg az elemtart6 rekeszt.
Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe
jut, az érintett teriiletet dblitse le vizzel, és forduljon
orvoshoz.
Fennall a lenyelés veszélye! Az elemeket tartsa
gyermekektd| tavol. Lenyelés esetén azonnal forduljon
orvoshoz.
Soha ne engedje meg, hogy a gyermekek felnétt felligyele-
te nélkiil cseréljék ki az elemeket.
Az elemeket fémtargyaktol tavol, jol szell6z8, széraz és
hlvés helyen tarolja.
Soha ne tegye ki az elemeket kdzvetlen napfénynek vagy
esének.
Ha hosszabb idén keresztiil nem hasznélja a késziiléket,
vegye ki beléle az elemeket.
A lemeriilt elemeket azonnal és az el6irdsoknak megfeleléen
artalmatlanitsa. Soha ne dobja az elemeket tizbe.
Artalmatlanitaskor a kiilénboz6 elektrokémiai rendszerrel
rendelkezd elemeket kilon kell tarolni.
Az elhasznalt, teljesen lemeriilt elemeket a kiilén megjelélt
gy(jtétartalyokba helyezve, gytijtéhelyeken vagy az
elektromos boltokba leadva artalmatlanitsa. Az elemek
artalmatlanitasara torvény kételezi.
A karos anyagot tartalmazé elemeken
a kovetkez6 jeldlések szerepelnek:
Pb = az elem 6Imot tartalmaz,
Cd = az elem kadmiumot tartalmaz,

tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben
illetékes helyi szervekhez.

GARANCIA/SZERVIZ
A garancidval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatos bévebb
tajékoztatast a mellékelt jotallasi brosuraban talal.

Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

RO Indicatii generale

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utiliza-

re, pastrati-le pentru consultarea ulterioara,
puneti-le la dispozitia altor utilizatori si

respectati indicatiile.

EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Urmatoarele simboluri sunt folosite in aceste instructiuni de
utilizare:

Indica un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este evi-
tat, consecinta poate fi decesul ori vatamari foarte grave.

A ATENTIE

Denumeste un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este
evitat, consecinta poate fi vatamari usoare ori minore.

Indicatie privind informatiile importante.

Cititi instructiunile

Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.
A = Abrevierea pentru material,

B = Numarul materialului:

1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

Dispozitivul (electric) nu trebuie aruncat impreund cu
deseurile menajere

Nu eliminati la gunoiul menajer bateriile care contin
substante nocive

Producator

E <lI= -B B

Marcaj CE
C E Acest produs indeplineste cerintele
directivelor europene si nationale in vigoare.

UK marcaj de evaluare a conformitatii pentru Regatul

CA Unit

EH[ S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele

reglementdrilor tehnice ale Uniunii Economice
Eurasiatice (UEE).

7
2
@ Separati produsul si componentele ambalajului si
eliminati-le in conformitate cu reglementérile locale.

Hg = az elem higanyt tartaimaz. Pb Cd Hg
¢ A kdrnyezet védelme érdekében a

késziléket az élettartama utdn nem szabad a E

héztartasi hulladékok kézé dobni. Az artalmatlani-

tast az On orszdganak megfelel6 gydjtéhelyein kell  mm—
elvégezni. A készilléket az Eurdpai Unidnak az
elhasznalédott elektromos és elektronikus készilékekre
vonatkozé — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) jelli iranyelve szerint artalmatlanitsa. Esetleges
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@ Simbolul Importator

¢ Sarcina admisd a cantarului este de maxim 180 kg
(396 Ib / 28 st), divizare 100 g (0,2 b / 1 Ib).

¢ Curatarea: Céantarul poate fi curatat cu o carpa
umezitd, pe care se poate aplica dupa caz putina
solutie de curdtare. Nu scufundati niciodata cantarul



in apa. Nu spalati niciodata cantarul sub jet de apa.
e Feriti cantarul de socuri, umiditate, praf, substante
chimice, fluctuatii puternice de temperatura, campuri
electromagnetice si surse de caldura prea apropiate.
¢ Nu va urcati niciodata pe cantar pe marginea
exterioara a cantarului: Pericol de cadere!

¢ Nu lasati materialul de ambalare la indeméana
copiilor!

¢ Aparatul este indicat pentru uz propriu si nu pentru
uz medical sau comercial!

« in cazul in care aveti intrebari cu privire la utilizarea
aparatelor noastre, va rugam sa va adresati comerci-
antului sau serviciului pentru clienti.

* Reparatiile trebuie efectuate doar de personalul ser-
viciului pentru clienti sau de comerciantii autorizati.

Indicatii de siguranta privind manipularea
bateriilor

¢ Introduceti intotdeauna bateriile corect, tinand cont de
polaritatea acestora (+/-). Mentineti bateriile curate, in
stare uscata si departe de apa. Alegeti intotdeauna tipul
de baterie corect.
Nu scurtcircuitati niciodata bateriile si contactele de la
nivelul compartimentului pentru baterii.
Nu incércati, nu descarcati fortat, nu supraincalziti, nu
demontati, nu deformati, nu incapsulati si nu modificati
niciodatd bateriile.
Nu sudati sau nu lipiti niciodata bateriile.
Nu utilizati niciodata simultan baterii (noi si uzate) de la
fabricanti diferiti ori cu o capacitate, dimensiune si tip
diferite in interiorul unui aparat.
Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor mentionate
poate duce la vatamari, supraincélzire, scurgere, aerisire,
rupere, explozie sau foc.
Daca una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi de
protectie si curatati compartimentul pentru baterii cu o
laveta uscata.
in cazul in care lichidul din celula bateriei intrd in contact
cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate cu apd si cautati
ajutor de specialitate.
Pericol de inghitire! Nu lasati bateriile la indeméana copii-
lor. in caz de inghitire, solicitati imediat asistenta medicala.
Nu lasati niciodata copiii sd schimbe bateriile daca nu sunt
supravegheati de un adult.
Depozitati bateriile la distanta de obiecte din metal, in
incaperi bine aerisite, uscate si racite.
Nu expuneti niciodata bateriile la raze directe ale soarelui
sau la ploaie.
in cazul unei perioade mai lungi de neutilizare, scoateti
bateriile din aparat.
Eliminati imediat ca deseu bateriile descarcate, in mod
corespunzator. Nu eliminati niciodatd bateriile ca deseu
in foc.
In timpul eliminrii ca deseu, depozitati bateriile separat de
diferitele sisteme electrochimice.
Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in
recipientele de colectare special marcate, la firmele
specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti
obligatia legala sa eliminati bateriile ca deseu.

PB = bateria contine plumb,

Bateriile care contin substante
toxice prezinta aceste simboluri: Ef
Cd = bateria contine cadmiu,

Hg = bateria contine mercur. Pb Cd Hg
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* in vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul
nu trebuie eliminat la gunoiul menajer la finalul
duratei de viata. Eliminarea se poate realiza prin in-
termediul centrelor de colectare corespunzatoare din
tara dumneavoastra. Eliminati aparatul conform pre-
vederilor Directivei - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) privind aparatele electrice ﬁi
si electronice vechi. Pentru intrebari suplimen-
tare, adresati-va autoritatii locale responsabile —
pentru eliminarea deseurilor.

GARANTIE/SERVICE
Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de
garantie, consultati brosura de garantie inclusa in pachetul de
livrare.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor i modificarilor

SK VSeobecné upozornenia

Starostlivo si precitajte tento navod na

II pouzitie, uschovajte ho na neskorSie
pouzitie, spristupnite ho aj inym
pouzivatelom a dodrziavajte pokyny v iom
uvedené.

VYSVETLENIE SYMBOLOV

V tomto navode na pouZitie sa pouzivaju nasledujice symboly:

Oznacuje mozné hroziace nebezpecenstvo. Ak sa mu
nezabrani, nasledkom mézu byt smrt alebo najtazsie
zranenia.

A UPOZORNENIE
Oznacuje mozné hroziace nebezpecenstvo. Ak sa mu
nezabrani, nasledkom mézu byt lahké alebo drobné
poranenia.

Upozornenie na dolezité informéacie.

Precitajte si pokyn

Stitok pre oznadenie obalového materialu.
A = skratka materialu, B = islo materialu:
1-7 =plast, 20 - 22 = papier a lepenka

Batérie sa nesmu likvidovat s komunalnym odpa-
dom.

Batérie s obsahom $kodlivych latok nevyhadzujte
do komundlneho odpadu

Viyrobca

Znacka CE )
Tento vyrobok splfia poziadavky
platnych eurépskych a narodnych noriem.

Znacka posudenia zhody Spojeného kralovstva

5~ B -BB e

Viyrobky preukézatelhe zodpovedaju poziadavkam
technickych predpisov EAEU.

—
=
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@ Oddelte vyrobok a obalové komponenty a zlikvidujte
m ich v sulade s komunalnymi predpismi.

@ Symbol importéra

e Zatazenie predstavuje max. 180 kg (396 Ib/28 st), hodnota
dielika 100 g (0,2 Ib/1 Ib).

« Cistenie: Vahu mozete Gistit navihéenou utierkou, na ktort
mdzete v pripade potreby naniest trochu prostriedku na
umyvanie riadu. Vahu nikdy neponarajte do vody. Nikdy ju
tiez neoplachujte pod te¢ticou vodou.

e Vahu chranite pred narazmi, vihkostou, prachom, chemika-
liami, velkymi teplotnymi vykyvmi, pésobenim elektromag-
netickych poli a neskladujte ju blizko tepelnych zdrojov.

¢ Nikdy nestupajte jednostranne na vonkajsi okraj vahy:
Nebezpecenstvo prevratenial

¢ Obal uchovavajte mimo dosahu deti!

¢ Nie je ur€end pre komeréné vyuZitie.

e V pripade otazok tykajucich sa pouzitia nasich pristrojov
sa prosim obratte na vasho predajcu alebo na zakaznicky
servis.

* Opravy méze vykonavat len zakaznicky servis alebo autori-
zovani predajcovia.

Bezpecnostné upozornenia tykajtice sa ma-
nipulacie s batériami

e Pri vkladani batérii vzdy dbajte na spravnu polaritu (+/-).
Udrziavajte ich Cisté a suché a zabrante ich kontaktu
s vodou. Vzdy pouzivajte spravny typ batérii.

¢ Batérie a kontakty v priehradke na batérie nikdy neskra-
tujte.

* Batérie nikdy nenabijajte, zdmerne nevybijajte, nenah-
rievajte, nerozoberajte, nedeformujte, nezapuzdruijte ani
neupravuijte.

¢ Nikdy ich nezvarajte ani nespajkuijte.

¢ Nikdy v rdmci jedného zariadenia nekombinuijte batérie
réznych vyrobcov, kapacity (nové a pouzité), velkosti
atypu.

¢ Nebezpeéenstvo vybuchu! Nedodrzanie uvedenych
bodov méZe mat za nésledok zranenia oséb, prehriatie,
vyte€enie, odvetranie, prasknutie, vybuch alebo poZziar.

o Ak batéria vytecie, nasadte si ochranné rukavice a priehr-
adku na batérie vycistite suchou handrickou.

o Ak dojde ku kontaktu tekutiny z batérie s pokozkou alebo
oc¢ami, postihnuté miesto vymyte vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc.

¢ Nebezpecenstvo prehltnutia! Batérie uchovavajte mimo
dosahu deti. V pripade prehltnutia okamzZite vyhladajte
lekarsku pomoc.

¢ Nikdy nedovolte detom menit batérie bez dozoru dospelej
osoby.

* Batérie uchovavajte mimo dosahu kovovych predmetov,
v dobre vetranych, suchych a chladnych priestoroch.

¢ Nevystavuijte ich priamemu sineénému Ziareniu ani dazdu.

¢ Ak sa chystate zariadenie dIhsi ¢as nepouzivat, vyberte
z neho batérie.

¢ Vybité batérie okamzite zlikvidujte podla predpisov. Batérie
nikdy nelikvidujte v ohni.

e Pri likvidacii skladujte batérie s roznymi elektrochemickymi
systémami oddelene.

¢ Pouzité Uplne vybité batérie musite likvidovat viozenim do

AR s e il i 138 la3il) Jila 86 e a pal
£
5 o) Alla 3 (ppariioad) Uadf alisit) s il o Y1 (pariiond)
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Specialne oznacenych zbernych nadob, odovzdanim na
zbernych miestach alebo v obchodoch s elektronikou. Zo

zakona mate povinnost batérie zlikvidovat.
Na batériach obsahujucich skodlivé
latky najdete tieto znacky:
Pb = batéria obsahuije olovo,

Cd = batéria obsahuje kadmium,

Hg = batéria obsahuije ortut. Pb Cd Hg

V zaujme ochrany Zivotného prostredia sa

pristroj po skon&eni svojej Zivotnosti nesmie E

likvidovat s komunalnym odpadom. Likvidacia sa

moze vykonat prostrednictvom prislusnych —-—

zbernych miest vo vasej krajine. Pristroj zlikvidujte v sulade

so smernicou ES o odpadoch z elektrickych a elektro-

nickych zariadeni - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). V pripade otazok sa obratte na miestny drad
zodpovedny za likvidaciu.
ZARUKA/SERVIS
Blizsie informdcie o zaruke a zdruénych podmienkach ndjdete
v priloZzenom zdru¢nom liste.

Chyby a zmeny vyhradené
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Beurer GmbH, Séflinger Str. 218, 89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com, beurer.healthguide.com, beurer-gesundheitsratgeber.com

Beurer UK Ltd., Suite 16, Stonecross Place, Stonecross Lane North,
WAS3 2SH, Lowton, United Kingdom
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